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   چكيده
طرح صنعتي   ، صورت   آفرينشي زيباشناختي به    بعدي و مربوط به ظاهر محصولات صنعتي است      دوبعدي يا سه     .

با توجه به تعريف قانون ايران، براي تحقق طرح         صنعتي قابل    حمايت، وجـود سـه مؤلفـه لازم اسـت             : تركيـب  
خطوط يا رنگ   ها، اجرا بر روي محصول صنعتي و تغيير ظـاهري محـصول              . در حقـوق ايـران فقـط از طـرح          

ثبت شده، حمايت مي     شود    . د ر حالي كه به    موجب مقررات اتحاديه اروپا  ، هاي ثبت  از طرح نـشده نيـز    ) البتـه بـا   
مدت كمتر   ( حمايت مي  شود   طرح صنعتي با توجه به ويژگي        . هنري صنعتي و اهداف      آن، مرز ميان مالكيـت      

ادبي و هنري و مالكيت صنعتي        به شمار مي آيد     . به همين جهت، با توجـه بـه نظريـه وحـدت هنـر، موضـوع                
واحد ، م  تواند  ي هريك از    مشمول    دو نظام حمايتي حقوق ادبي و هنري و نظام ويژه طرح           هـاي صـنعتي قـرار        
گيرد  . البته وحدت مزبور كامل نبوده، مواردي صرفاً از راه حقوق ادبي و هنري قابل              حمايت دانسته شده ا      ند  .

اجتماع طرح  صنعتي و اختراع در شيء واحد نيز قابل تصور است               . اگر  طرح صنع  تي لازمه عملكرد فني باشد،  
تحت عنوان    » طرح صنعتي قابل    حمايت   نخواهد بود  » تفاوت طرح  . صنعتي با علامت تجاري،      نيز  در ايـن اسـت   

كه علامت تجـاري درصـدد شناسـاندن و تمـايز كالاهـا يـا خـدمات اشـخاص اسـت                      . در حـالي كـه هـدف       
طرح صنعتي، زيبايي بخشيدن به محصولات، به    منظور ترغيب بيـشتر    و جـذب مـشتريان اسـت    ؛  در عـين حـال   

ممكن است شكل واحد، مشمول هردو مفهوم، قرار گيرد .   
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Abstract:  

The industrial design is a two or three-dimensional aesthetic creation related to 
industrial products. According to the definition of the Iranian law, for the realization 
of the legal protection of industrial designs there are three necessary components: 
combine lines or colors, runs on industrial products and change product appearance. 
In Iran, only the registered designs are supported. While under EU regulations, the 
unregistered designs are also supported (off course for a shorter time). Due to its 
artistic privilege and industrial goals, the industrial design is considered as the 
boundary between literary and artistic property and industrial property. Therefore, 
according to the theory of the unity of art, same thing could apply for each of the 
two literary and artistic rights protection system and the especial system of industrial 
designs. Off course, the mentioned unity is not complete enough and some cases can 
be merely protected through artistic and literary rights. Thinking on the design and 
invention of an object is also conceivable, but if the industrial design is required 
technical performance, it cannot be supported as an industrial design anymore. The 
difference between the industrial design and brand is that the brand seeks to 
introduce the distinctions of goods or the services being offered by persons, while 
the goal of the industrial design is prettifying the products in order to persuade and 
attract more customers. However, both concepts may be considered in a single form. 
  
Keywords: Industrial design, Industrial property, Intellectual property, Artistic and 
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مقدمه -1   
حقوق مالكيت  هاي فكري يا معنوي، كه امروزه از مهم          ترين انواع حقوق به      شمار مي    آيند، به دو     
دسته اصلي مالكيت   هاي ادبي و هنري و مالكيت        هاي صنعتي، تقسيم مي      شوند، كه هريك از اين دو        

دسته نيز داراي اقسامي است      . از اين ميان،     حق مالكيت طرح   صنعتي يكي از انواع مهم         مالكيت هـاي    
صنعتي است   . طـرح  صـنعتي    ، شـود، گـستره       مربـوط مـي     نيـز   كـه بـه ابعـاد زيباشـناختي محـصولات          

بسياروسيعي را به خود اختـصاص داده و در صـنايع گونـاگون مـورد نيـاز جامعـه                   ،  از قبيـل صـنعت      
اتومبيــل، پوشــاك، اســباب بــازي، وســايل آرايــشي و بهداشــتي، لــوازم صــوتي و تــصويري، لــوازم  

ورزشي،   صنعت بسته بندي و     ... مورد استفاده قرار مي    گيرد    . طبيعـي اسـت بـا توجـه بـه ايـن گـستره              
وسيع، نقش اين نوع مالكيت در عرصه اقتصاد و تجارت      ، بـه   اهميـت دو چنـدان يافتـه و روز    روز در  

پي پيشرفت  هاي علمي و صنعتي، بر      اهميت آن افزوده مي    شود   . بديهي است جامه عمل پوشـاندن بـه    
رشد باي  سته و شايسته اقتصادي و ايجاد فضاي سالم رقابت و فراهم ساختن زمينه خلاقيت و ابتكـار                 ، 

مستلزم دخالت حقوق به    منظور حمايـت از ايـن نـوع مالكيـت            ، عنـوان يكـي از بـا ارزش          بـه   تـرين و    
مهم ترين انواع مالكيت در قرن بيست و يكم   است .   

توسعه تجارت جهاني   ، ويژه با تأسيس سازمان جها       به  ني تجارت و نقش محـوري آن در عرصـه          
تجارت جهاني  ، هاي صـنعتي افـزوده اسـت، بـه           بر ضرورت حمايت از طرح      نحـوي كـه حمايـت از         

طرح هاي صنعتي محدود به قلمرو ملي نبوده، شرط لازم براي توفيق در مراودات تجاري بين                 المللي   
محسوب مي  شود    . چرا كه يكي از    شرايط ضروري پيوستن به سـازمان مز        بـور  ، هـاي     ايجـاد حمايـت    

لازم در قالب پيوستن به برخي مقررات بين        المللي و تدوين قوانين ملي متناسب اسـت          .  بـا توجـه بـه       
واقعيت مزبور و تازگي اين مباحث در حقوق ايران، ضـمن بررسـي پيـشينه تقنينـي موضـوع، بـراي                     

پاسخ به اين   كه مفهوم طرح صنعتي قابل حمايت چيست و انواع آن كدام اس              ت و تفاوت آن با ساير      
مالكيت هاي فكري چه مي      باشد، به مطالعه تطبيقي مفهوم طرح        صنعتي و انواع آن، خواهيم پرداخت        

و با دستمايه حاصل از آن، به مقايسه طرح صنعتي با ساير انواع مالكيت  هاي فكري مي  پردازيم  .   
اميد است زمينه تحقيقات بيشتر فراهم گشته، غناي دكترين حقوقي اي ران را در پي داشته باشد  .   

  
مبحث نخست -2 سوابق تقنيني :    

قبل از تبيين طرح    صنعتي قابل    حمايت،     در ابتدا  اختصار   سوابق تقنيني موضوع را به       مورد بررسـي    
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قرار دهيم  مي  . المللي، جامعه اروپا، فرانـسه و ايـران           در اين ارتباط، سابقه موضوع را در مقررات بين         
بيان خواهيم كرد .   

  
الف - المللي  مقررات بين   

لازمه رونق و توسعه تجارت جهاني، داشتن مقـررات متحدالـشكل در عرصـه              هـاي مختلـف     ،  از 
جمله قواعد مربوط به طرح     هاي صنعتي در سطح بين       المللي اسـت     . لـيكن رسـيدن بـه ايـن مهـم          ،  بـا   

مشكلاتي مواجه مي   باشد   ؛ هـاي حمـايتي در كـشورهاي مختلـف          چراكه نظـام    ، ه ـ  داراي تفـاوت    اي 
فراوان بوده،  كه به ويژه ريشه در تفاوت  هاي مبنايي و نظام  هاي فلسفي حاكم بر كشورها دارد  .   

با اين وجود، ضرورت حمايت بين      المللي به لحاظ گسترش تجارت جهاني انكارناپذير است           . به 
همين جهت تلاش   هاي زيادي در زمينه دستيابي به قواعد ماهوي يكسان و اعمال حمايت بين               المل   لي 
صورت پذيرفته است .   

طرح هاي صنعتي علاوه بر بعد صنعتي از بعد هنري نيز برخوردارند و از اين جهت در مورد آن،             
تعبير   " هنر اجراشده  "1 كار رفته است     نيز به    . با توجه به ويژگي دوگانه مزبور، حمايت از طـرح          هـاي    

صنعتي در قلمرو مقررات بين     المللي نه تنها تحت پوشش مقررات مرب         وط بـه مالكيـت     هـاي صـنعتي      
قرار دارد، بلكـه از راه مقـررات مربـوط بـه مالكيـت ادبـي و هنـري و تحـت شـرايط ويـژه آن نيـز                             

قابل حمايت است  .   
با اين توصيف، نظام بين  المللي، از سويي مبتني بر كنوانسيون پاريس، كنوانسيون لاهـه، ضـميمه    

تريپس و مقررات لوكارنو در مورد مالكيت       هاي صنعتي      و از سوي ديگر مبتني بـر كنوانـسيون         هـاي    
برن و ژنو در مورد مالكيت هاي ادبي و هنري است  .   

به همين منظور، جايگاه طرح صنعتي را در هر يك مقررات مزبور، به اختصار بررسي مي  نماييم  .   
  

كنوانسيون پاريس   
حمايت از طرح   صنعتي در سطح بين      المللـي، ابتـدا بـه        موجـب كنوانـسيون پـاريس، مـص          وب   20  

________________________________________________________________  

1- Art appliqué. 
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مارس   1883 .  به منصه ظهور رسيد     البته اين كنوانسيون چندين نوبـت بـه ترتيـب، در سـال          1900  در 
بروكسل و سال    1911 1925 در واشنگتن و سـال   1934 در لاهـه و سـال    1954 در لنـدن و سـال     در 

ليسبون و سال  1967 1979 در استكهلم مورد تجديدنظر قرار گرفته و در سال  . اصلاح شده است   
به موجب بند      2 1 ماده    هـاي صـنعتي بـه        كنوانـسيون، از طـرح      عنـوان يكـي از موضـوعات مـورد           

حمايت در عرصه مالكيت صنعتي، نام بـرده شـده اسـت           . در مـاده   5 خـامس نيـز كـشورهاي عـضو،     
صريحاً مكلف به حمايت از طرح      هاي صنعتي گرديده     انـد     . درواقـع ايـن كنوانـسيون بـا ملّـي          سـازي    

حمايت از حقوق مال    كيت هاي صنعتي،      كليه كشورهاي عـضو را مكلـف مـي         سـازد     ضـمن رعايـت    
حقوق ويژه پيش   بيني شده در كنوانسيون، امتيازاتي را كه قوانين ملّي كشورهاي عضو، بـراي اتبـاع                 

خود مقرر مي   دارند يا خواهند داشت، به همان ترتيب، به اتباع ساير كـشورهاي عـضو اتحاديـه نيـز                    
اعطا نمايند ) . بند 1 ، ما ده  2.(   

البته كنوانسيون به نظام خاصي براي حمايت تصريح نكرده ) Pollaud-Dulian, 1999, p. 374 

et 375 ( ، بلكه آنچه از نظر كنوانسيون اهميت دارد، اصل حمايـت و يكـسان بـودن آن بـراي اتبـاع      
داخلي و اتباع ساير كشورهاي عضو اتحاديه است     . بنابراين كشورهاي عضو مي توانند ايـن حماي ـ   ت 

را در قالــب قــوانين ويــژه هــاي صــنعتي و يــا حتــي در قالــب مقــررات مربــوط بــه   مربــوط بــه طــرح 
مالكيت هاي ادبي و هنري اعمال نمايند  .   

تقديم اظهارنامه مربوط به ثبت طرح      ها در يكي از كشورهاي عـضو اتحاديـه، حـق تقـدم شـش                 
ماهه در ساير كشورهاي عضو براي تقديم كننده اظهارنامه، ايجاد   مي كند   ) ماده  4 ). كنوانسيون   

همچنين كنوانـسيون،     ك ـ شورهاي هـايي     را موظـف بـه حمايـت موقـت از طـرح             عـضو اتحاديـه    
مي نمايد كه      در   يكي از    نمايشگاه هاي رسمي بين    المللي و يا در نمايشگاه       هـايي كـه       رسـميت آن     در 

يكي از    كشورهاي مورد پذيرش است، به    عضو اتحاديه     مـي  معرض نمايش گذارده      شـو    . د حمايـت  
مزبور متجاوز از  6 ( ماه نخواهد بود  ماده  11 ). كنوانسيون   

ايران در اسفند ماه سال     1337 . به كنوانسيون پاريس و اصلاحات مربوطه تا آن تاريخ ملحق شد    1 

________________________________________________________________  

1- المللي معروف بـه پـاريس بـراي حمايـت مالكيـت صـنعتي و تجـاري و          قانون اجازه الحاق دولت ايران به اتحاديه عمومي بين     
كشاورزي .   
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سپس در سال  1377 1967 نيز اصلاحات  1979 و  . استكهلم را مورد پذيرش قرار داد 1   
  

موافقتنامه لاهه   
اين موافقتنامه در     تاريخ   6 1925 نوامبر    2 به امضاء رسيد و در        1938 ژوئن    در لندن مورد بازبيني 

قرار گرفت  . 2 موجب اين موافقتنامه، امكان توديع اظهارنامه بين         به  المللي واحد، نزد دفتر بـين        المللـي    
سازمان جهاني مالكيت فكري    3 .  فراهم گرديد   مدت كامـل حمايـت، پـانزده سـال از تـاريخ توديـع              

است  . آثا ر توديع مزبور، مشابه آثار توديع      هاي ملّي مي     باشـد     . موافقتنامـه جديـد لاهـه در تـاريخ           28  
نوامبر   1960 ، امضاء و به    وسيله پروتكـل ژنـو         29 1975 اوت    ، اصـلاح و در تـاريخ         1 1984 اوت     در  

سطح بين  المللي لازم    الإجرا شده است      . اين موافقتنامه به   وسيله قرارداد ژنـو، مـصوب          2 1999 ژوئيـه      
كه خود در تاريخ     23 2003 دسامبر  الإجرا گرديده، تكميل شده است  لازم  . تا اين تاريخ، تعـداد   56  

كشور اين موافقتنامه را پذيرفته اند  4 شود  كه نام ايران در اين ميان مشاهده نمي .   
  

ضميمه تريپس 5    به قرارداد سازمان جهاني تجارت
اين مقررات در تاريخ      1994 است   تصويب گرديده    . مواد   25 26 و    ( تـريپس   جنبـه  هـاي تجـارتي      

حقوق مالكيت فكري    ( به طرح  هاي صنعتي اختصاص يافتـه اسـت          . مـاده    25  ايـن موافقتنامـه ضـمن       
تكليف كشورهاي عضو به حمايت از طرح       هاي صـنعتي و بيـان شـرايط حمايـت، اعـضاء را مخيـر                 

نموده كه حمايت مزبور را از راه حقوق ادبي و هنـري يـا از راه حمايـت                  هـاي صـنعتي       ويـژه طـرح    
به عمـل آورنـد       . مـاده مزبـور بـراي جلـوگيري از لطمـه نـامعقول بـه حقـوق طـرح                   هـاي مربـوط بـه        

منسوجات، كشورهاي عضو را مكلف به برقراري شرايط متناسب مخصوصاً درمورد هزينه، بررسي             
________________________________________________________________  

قانون الحاق دولت جمهور    -1 ي اسلامي ايران به اصلاحات به    عمل آمده در كنوانسيون پاريس براي حمايت از مالكيـت صـنعتي    
در استكهلم به سالهاي  1967 1979 و  1346 ميلادي برابر با سالهاي  1358 و  . هجري شمسي   

.ر -2 . ك http://www.wipo.int/treaties/fr/registration/hague   
3- Bureau international à l'organisation mondiale de la propriété intellectuelle. 

.ر -4 http://www.wipo.int/treaties/fr/ShowResults.jsp?lang=fr&treaty_id=9 .ك   
5- TRIPs: Trade Related aspects of Intellectual Property Rights. 
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و انتشار نموده   است    . ماده   26 هاي ضروري و استثنائات آن را بيان داشته          نيز حمايت    و حداقل مـدت     
حمايت را  10 . سال دانسته است   

  
موافقتنامه لوكارنو 1   

موافقتنامه لوكارنو به منظور ايجـاد طبقـه        بنـدي بـين    المللـي طـرح    هـاي صـنعتي، در سـال      1968  ،
تصويب و در     28 1979 سپتامبر    . اصلاح گرديده است    2 گونـه كـه از نـام موافقتنامـه پيداسـت،             همان 

موضوع آن، ارائه يك طبقه     بن   دي بين  المللي براي طرح     هاي صنعتي است      . طبقه بنـدي مزبـور، صـرفاً        
داراي ويژگي اداري بوده و هر كشوري مي        تواند جايگاه سزاوار خـويش را در ايـن طبقـات معـين               

نمايد   ) ماده   2  .( براي اجرايي نمودن مفاد موافقتنامه، اتحاديـه       اي ويـژه در ايـن خـصوص پـيش            بينـي    
شده است   ) ماده   1 ( كه داراي  ( يك مجمع عمومي متشّكل از كشورهاي عضو        ماده   5 ( و نيز يك دفتر    
بين المللي براي انجام وظايف اداري  ) ماده  6 ( مي باشد   .   

  
كنوانسيون برن 3 4 و كنوانسيون ژنو   

موضوع اين كنوانسيون   ها حمايت از آثار ادبي و هنري است          . طرح هاي صنعتي نيـز آثـار هنـري     
اجرا شده به    شمار مي    آيند    . به ه  مين جهت ممكن است از راه حقـوق ادبـي و هنـري، مـورد حمايـت          

قرار گرفته و با مقررات بين المللي مربوط به حمايت از آثار ادبي و هنري مرتبط گردند  .   
كنوانسيون برن در     9 1886 سپتامبر   هـاي    تصويب و در سال 1896  ، 1908  ، 1914  ، 1928  ، 1948  ،

1967  ، 1971 1979 و  ح شده است تكميل، تجديدنظر و اصلا . 5   
اين كنوانسيون، كه كشورهاي عضو را در نحوه تنظيم قلمرو اجراي قوانين مربوط به آثار هنري          

________________________________________________________________  

1- Arrangement de Locarno instituant une classification internationale pour les dessins et 
modèles industriels signé à Locarno le 8 octobre 1968 et modifié le 28 septembre 1979. 

.ر -2 www.wipo.int/treaties/fr/classification/locarno .ك   
3- Convention de Berne pour la protection des œuvres littéraires et artistiques. 
4- Convention universelle sur le droit d'auteur Adoptée à Genève, le 6 septembre 1952. 

در اين خصوص ر -5 . . ك http://www.wipo.int   
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اجرا شده و طرح    هاي صنعتي و انتخاب نحوه حمايت، مختار گذاشته          ) ماده   7-2( ، از زمـاني اهميـت      
فوق العاده يافت كه از سويي كشورهاي بلوك شوروي سابق و ايالات متحده امريكـا ب ـ     ه آن ملحـق  

شدند و از سوي ديگر، ضميمه تريپس       ) در مواد اول تا چهارم خود       ( ضمن ارجاع به آن كنوانسيون،     
برقراري حمايت هـاي پـيش    بينـي   شـده در آن را ضـروري دانـست     . ) Chavane, Burst, Azéma et 

Galloux, 2006, p.717 ( كه ضميمه مذكور رعايت مقررات كنوانسيون بـرن را الزامـي    از آنجايي  
دانسته و با توجه به اين      كه پذيرش ضميمه، شرط لازم براي الحاق به سازمان جهاني تجارت اسـت،               

مي توان نتيجه گرفت   : پذيرش كنوانسيون برن، شرط الحاق به سازمان مزبور است .   
كنوانسيون ژنو، تحت حمايت يونسكو در تاريخ         6 1952 سپتامبر     براي حمايت از حقوق ادبي و      

هنري به امضاء     رسيده است   . اين كنوانسيون نيز هماننـد كنوانـسيون بـرن درصـدد تـضمين حـداقلي        
حمايت در عرصه ادبي و هنري است و هدف آن، ايجاد مبنـا و شـيوه اي بـراي ايجـاد سـازش بـين                         
كشورهاي مختلف بـا تمـدن، فرهنـگ، قانونگـذاري و نظـام اداري كـاملاً متفـاوت و منـافع بعـضاً                       

متعارض است   . هرچند كنوانس  يون مزبور توسط حـدود       99 1 كـشور كوچـك بـه تـصويب رسـيده            ،
ليكن با توجه به اقبالي كه كشورهاي بزرگ به كنوانسيون برن داشته            اند و نيز توجه ضميمه تـريپس         

به كنوانسيون اخير و سكوت آن نسبت به كنوانسيون ژنو، تاحدود زيادي از اهميت آن كاسته شـده       
است ) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p.717 (.   

مستنبط از بند     3 4 ماده    هـاي صـنعتي بـراي بهـره          كنوانسيون ژنـو، طـرح      منـدي از ايـن مقـررات         
مي بايست در كشور مبدأ و نيز كشوري كه حمايت در آن مورد درخواست قـرار گرفتـه، بـه               عنـوان   

آثار هنري مورد حمايت باشند  . مدت حمايت به موجب اين مقررات نبايد كمتر از   10 . سال باشد   
  

-ب    مقررات جامعه اروپا
همان نيازهايي كه انديشه مقررات يكنواخت در زمينه مالكيت      هاي فكري در سـطح بـين    المللـي   

را موجب گرديده، كشورهاي جامعه اروپا را نيز به ايـن مهـم، در سـطح جامعـه اروپـايي، رهنمـون              
شده است   . به همين دليل درخصوص طرح     هـاي صـنعتي، كميـسيون جو         امـع اروپـايي در     21  فوريـه  

________________________________________________________________  

در اين باره ر -1 . . ك http://portaLunesco.org/culture/fr   
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1996 « براي هماهنگ نمودن كشورهاي عضو، طرحي را تهيـه و ارائـه نمـوده كـه بـه                  دسـتورالعمل  
شماره   98/71/EC هـاي     پارلمان اروپايي و شوراي اتحايه اروپا درخصوص حمايت حقوقي از طرح           

صنعتي مصوب 13 1998 اكتبر  «1 . منتهي شده است   
متعاقب اين دستورالعمل، سه سن     د اصلي راجع به حقوق طرح      هـاي صـنعتي بـه تـصويب رسـيده            

است  . اولين مصوبه، كـه بـه   عنـوان مـصوبه مبنـا     2 ( نيـز شـناخته شـده    Chavane, Burst, Azéma et 

Galloux, 2006, p.718 ( /6 مصوبه شماره  2002 3 شـوراي اتحاديـه اروپـا    12 اسـت كـه در تـاريخ      
دسـامبر   2001 .  بــه تــصويب رســيده اســت ايــن مــصوبه، كــ ه مقــررات مفــصلي در قالــب  111  مــاده 

دربردارد، در تاريخ  5/ 1/ 2002 . در روزنامـه رسـمي جامعـه اروپـا منتـشر گرديـده اسـت        ) Journal 

officiel des Communautés européennes 5.1.2002 L 3/1- L 3/24 ( موجـب    مقرره مزبور به
ماده اخير خود، تاريخ لازم الإجرا شدن را  60 ( روز پس از انتشار 6/ 3/ 2002  ( به شمار آورده است  .   

لازم به ذكر است در سال      هاي پس از تصويب مصوبه مبنا با الحاق برخي كشورها            هـاي    در سال  
2004 2007 و    يافتـه اسـت      اتحاديه اروپا توسعه     . توسـعه مزبـور موجـب شـده مـصوبه مبنـا بـا وضـع                

ماده 110 هاي توديع شده قبل از الحاق هريك از كشورهاي  مكرر آثار طرح    مزبور را به قلمرو آنهـا  
توسعه دهد   . همچنين بايد توجه نمـود كـه اتحاديـه اروپـا در تـاريخ                18 / 12 / 2006  بـه قـرارداد ژنـو       

1999 ) ناظر به موافقتنامه لاهه     ( ملحق شده و بدين منظور با الحـاق تيتـر يـازده، مكـرر تحـت عنـوان           
" ثبت بين  المللي طرح    ها   " يـرات متناسـبي در آن ايجـاد         و اختصاص شش ماده جديد به مـصوبه، تغي         

كرده است  . اين اصلاحات از تاريخ اول ژانويه  2008 . لازم الإجرا شده است 4   
دومين سند، مصوبه اجرايي شماره   2002 / 2245 21 مصوب  2002 اكتبـر   5 نامـه     اسـت كـه آيـين   

اجرايــي بــراي مــصوبه نخــست، بــه شــمار مــي  آيــد   . ايــن مــصوبه در ســال  2007 موجــب مــصوبه   بــه

________________________________________________________________  

1- Directive 98/71/EC du Parlement européen et du Conseil du 13 october 1998 sur la 
protection juridique des dessins ou modeles. 
2- règlement de base. 
3- règlement(CE) n° 6/2002 du Conseil du 12 décembre 2001 sur les dessins ou modèles 
communautaires. 
4- v. JO CE n° L 386 du 29.12.2006, p. 14-16. 
5- le règlement(CE) n° 2245/2002 de la Commission du 21 octobre 2002. 
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شماره 876/2007 1 . اصلاح شده است   
در نهايت با مصوبه جامعـه اروپـا بـه شـماره              2002 / 2246 16 مـصوب     2002 دسـامبر     2  در مـورد    

ماليــات هــاي مربــوط بــه طــرح   هــاي ثبــت  شــده در جامعــه اروپــا، مواجــه هــستيم    . البتــه مــي تــوان  
دستورالعمل هاي آزمايشي را كه اداره هماهنگي در بازار داخلي           3 ن نكاتي راجع  تهيه نموده و متضم   

به آيين رسيدگي يا رويه ثبتي است، به اين سه سند افزود .   
  

-ج    حقوق فرانسه
پيشينه حمايت از طرح    هـاي صـنعتي در حقـوق جديـد فرانـسه بـه قـانون                   19 24 و    1793 ژوئيـه      

درخصوص مالكيت هنري باز مي گردد   . البته اين قوانين صريحاً از طرح هاي صنعتي صحبت نكرده،  
ليكن از آن   جا كه طرح   هاي صنعتي جنبه هنري نيز دارند، مشمول عبارات عام آن متـون قـرار داشـته                  

است  . با اين  حال با توجه به اين       كه صنعتگران بخش ابريشم در شهر ليون         4  فرانسه به اين مقـدار قـانع        
نبودند، توانستند طي قانون      18 1806 مارس    5 « امتياز تشكيل شورايي را تحت عنوان         شـوراي مـردان    

ب صير «6 دست آورند    در شهر خودشان از ناپلئون به        . وظيفه اين شـورا دريافـت اظهارنامـه        7  و تـضمين    
مالكيت طرح  هايي بود كه امروزه به آن،          » طرح هاي كارخانجـات     «8 شـود    گفتـه مـي      . توسـعه قلمـرو    

مكاني حمايت، در خود قانون، پـيش       بينـي شـده بـود و توسـعه قلمـرو موضـوعي آن از طـرح                   هـاي    
كارخانجا ت به طرح   هاي برجسته    9 .  به مدد رويه قـضايي محقـق گرديـد          همچنـين در مـوارد فقـدان       

شوراي مردان بصير، حمايت از طريق تسليم اظهارنامه به دفتر دادگاه           هـاي تجـارت يـا دادگـاه          هـاي   
مـدني امكـان   پـذير شـد    ) .  Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p.625; Pollaud-

________________________________________________________________  

1- Règlement(CE) n° 876/2007 du 24 Juillet 2007. 
2- Règlement(CE) n° 2246/2002 de la Commission du 16 décembre 2002. 
3- Office de l'harmonation dans le marché intérieure(OHMI). 
4- Lyon. 
5- Loi du 18 mars 1806 Création d'un conseil de prud'hommes à Lyon(RHONE). 
6- Conseil de prud'hommes. 
7- Dépôt. 
8- dessins de fabriques. 
9- dessin en relief. 
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Dulian, 1999, p. 376 et 377 .(   
با تصويب قانون     14 1909 ژوئيه    هاي صنعتي    راجع به طرح    1 ، قانون    1806 .  منسوخ گرديد  قـانون  

جديد به سازمان   دهي حمايت از همه طرح       ها با توديع اظهارنامه راجع به آن مي          پـردازد     . ايـن قـانون    
نيز به  موجب قانون      26 1990 نوامبر    2 راجع به مالكيت صنعتي     .  شـد   دچار برخي تغييـرات     بـه  موجـب    

قـانون اول ژوئيـه    1992 3 راجـع بـه مالكيـت فكــري    ، قـانون مـذكور و چنـد قـانون ديگـر در زمينــه      
مالكيت هاي فكري، به يك مجموعه منسجم و واحـد تحـت عنـوان قـانون                 ) كُـد   ( مالكيـت فكـري    4 

تبديل شد   . قانون   5 1994 فوريه      مربوط به مبارزه با تقلب و اصلاح برخـي مقـررات قـانون مالكيـت               
فكري 5 .  نيز يك شيوه ساده توديع اظهارنامه را به آن افزود    با توجه به تكليف اعضاي اتحاديه اروپـا  

به وارد نمودن مقررات لازم     الإجراي اتحاديه درحقوق داخلي، فرمـان شـماره            67 - 2001 25 مـورخ      
ژوئيـه   2001 71 اقـدام بـه وارد كــردن دسـتورالعمل شـماره      / 98 13 مــورخ  1998 اكتبـر   ه  مربـوط ب ــ

حمايت حقوقي از طرح هاي صنعتي  6 ، به حقوق داخلي فرانسه نمود و به موضوع تازگي بخشيد .   
قــانون  12 1952 مــارس  هــاي صــنعتيِ  بــه قــصد مقابلــه بــا تقلــب در حــوزه آفــرينش   فــصلي و 
زيورآلات 7   ، مبادرت به    برقرار ي   نظام ي براي   خاص    حمايت هاي  آفرينش  از  نمـوده  8د م ـ  مربوط بـه     

بود كه پس از تد     وين قانون مالكيت فكري در سال        1994 صـورت اشـاره و بـا       صرفاً به   ذكـر عنـوان   
صنايع و زيورآلات در      فهر ست آثار مورد حمايت ب     وسيله حقوق ادبي و هنـري در مـاده           ه 2- 112 L 

گنجانده شد   . از اين پس   آفرينش      هاي مربوط به م د تـابع قواعـد عـام آفـرينش         هـاي      و جـزء    تزئينـي  
طرح هاي صنعتي است   ) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p.626 (.   

________________________________________________________________  

1- Loi du 14 juillet 1909 sur les dessins et modèles. 
2- Loi no 90-1052 du 26 novembre 1990 relative à la propriété industrielle. 
3- Loi no 92-597 du 1er juillet 1992 relative au code de la propriété intellectuelle. 
4- Code de la propriété intellectuelle. 
5- Loi no 94-102 du 5 février 1994 relative à la répression de la contrefaçon et modifiant 
certaines dispositions du code de la propriété intellectuelle. 
6- Directive 98/71/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 octobre 1998 sur la 
protection juridique des dessins ou modèles 
7- Loi n° 52-300 du 12 mars 1952 réprimant la contrefaçon des créations des industries 
saisonnières de l'habillement et de la parure. 
8- Mode. 
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با توجه به مطالب پيش گفته، مقررات مربوط به طرح          هاي صنعتي عمدتاً     1  در كد ماكيت فكري     
فرانسه بيان شده، كه در برخي موارد اصلاح نيز گرديده است            . كد مزبور داراي دو بخش قانوني    2  و 

آيين نامه   اي   3 هاي پنجم هري     است كه كتاب    ك از اين دو به طرح      هاي صنعتي اختصاص يافته اسـت         .
با توجه به ماهيت هنري طرح      هاي صنعتي، حمايت از آنها در قالب حقوق ادبي و هنـري بـر اسـاس                  

مقررات كتاب نخست قانون مالكيت فكري  ) مواد  1- 111 L )  و بعد نيز امكان پذير است  .   
  

-د    حقوق ايران
تا قبل از تصويب قـانون ثبـت اختراعـات،          هـاي    طـرح   صـنعتي و علائـم       تجـاري در سـال         1386  ،

مقررات مستقلي در مورد طرح     هاي صنعتي در حقوق ملّي ايران وجود نداشت           . اين درحـالي اسـت     
كه ايران در سال      1337 .  به كنوانسيون پاريس ملحق شده است       البته كنوانسيون مزبور در مورد لزوم      

حمايت از طرح   هاي   صنعتي در قالب مقررات ملي ك        شورهاي عضو سخن گفته است و همچنـان       كـه   
قبلاً بيـان گرديـد، اصـل رفتـار ملـي در ايـن كنوانـسيون مـدنظر قـرار گرفتـه اسـت                          ) بنـد  1 ، مـاده     2 

كنوانسيون پاريس .(   
به رغم عدم وجود مقررات مستقل تا سال           1386 ، با توجه به اينكه طرح      هاي صنعتي داراي جنبـه       

هاي هنري نيز هستند، حمايت از آن د        ر قالب مقررات قانون حمايت از حقـوق مؤلفـان، مـصنفان و             
هنرمندان مصوب    1348 پذير بوده است     امكان   . در بند    9 2 ماده    " قانون اخير، از      اثر ابتكاري مربـوط    

به هنرهاي دستي يا صنعتي    در فهرست آثار مشمول حمايت ياد شده اسـت  "  . بـديهي اسـت در ايـن    
حالت بايد شرايط مقرر در قانون مزبو ر رعايت گردد .   

بالاخره در سال     1386 هـاي صـنعتي و علائـم تجـاري و             با تصويب قانون ثبت اختراعات، طـرح       
________________________________________________________________  

البته تدوين قوانين پيشين به -1 صورت كامل  ) A droit constant  ( صورت نگرفته است  . تصويب نامـه  هـاي    13 1992 اوت   در 
مورد كيفيات توديع طرح    هاي صنعتي و اصـلاحيه بعـدي آن بـه          موجـب تـصويب نامـه      30 1994 سـپتامبر   ، همچـون تـصويبنامه    9 

مـي   1986 اي عملـي توســل بـه راههــاي اثبـات تــاريخ برخـي آفرينــشها را تعيـين مــي      كـه روشــه  كنـد، در كــد مالكيـت فكــري،    
تدوين ) Codifier  ( نشده است ). .ر .ك   

Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p.627, n° 1107. 
2- Partie legislative. 
3- Partie reglementaire. 
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متعاقب آن در سال   1387 نامه اجرايي آن، مقررات مستقلي  با تصويب آيين ) مواد  20 29 تـا    قـانون و  
مواد   67 104 تا    نامه   آيين   ( به بحث طرح   هاي صنعتي، اختـصاص يافـت         . لازم بـه توضـيح       اسـت كـه    

قــانون پيــشين ثبــت اختراعــات و علائــم تجــاري مــصوب  1310  فاقــد مقرراتــي جهــت حمايــت از 
طرح هاي صنعتي بود  .   

حال كه سوابق تقنيني طرح     هاي صنعتي روشن گرديد، به بررسي تطبيقي مفهوم طرح           صـنعتي و     
انواع آن در حقوق ايران، فرانسه و اتحاديه اروپا مي پردازيم  .   

  
مبحث  دوم  : مفهوم    و انواع طرح

با توجه به جديد بودن مقررات حمايتي از طرح  صنعتي در حقوق ايران، تبيـين مفهـوم اصـطلاح     
مزبور و عناصر تشكيل    دهنده آن و شناخت انواع طرح        هاي صنعتي، جهت تمايز آن از ساير مفـاهيم           

در حوزه مالكيت هاي فكري، ضروري است  .   
  
الف  - صنعتي  مفهوم طرح   

شناخت طرح  هاي صن    عتي مورد حمايت، مستلزم تبيين مفهوم طرح با توجه به مؤلفه           ها و عناصـر      
تشكيل دهنده آن است      . از آنجا كه طرح    صنعتي ناظر به جنبه ظاهري محصول يا تزئينات آن اسـت،             

ماده  L511-1 قانون مالكيت فكري فرانسه، در مقام بيـان طـرح مـورد حمايـت، مقـرر داشـته اسـت         :
" ظاهر محـصول يـا بخـشي از        وسـيله خطـوط، پـيچ و خـم و حواشـي، شـكل،                 آن كـه بـه ويـژه بـه         

بافت ) ساختار  ( يا مواد به   كار رفته در محصول      1  ويژگي خاص پيدا كرده باشد، تحت عنوان طرح يـا           
مدل مي  تواند مورد حمايت قرار گيرد   . اين اوصاف ممكن است متعلق به خود محصول يـا تزئينـات   
آن باشد  . "2 3 ماده    /6 مصوبه شماره     2002 ( شوراي اتحاديه اروپا    موسوم به مصوبه مبنا    (1  نيز تعريفـي    

________________________________________________________________  

1- materiaux textures. 
2- Article L511-1 "Peut être protégée à titre de dessin ou modèle l'apparence d'un produit, 
ou d'une partie de produit, caractérisée en particulier par ses lignes, ses contours, ses 
couleurs, sa forme, sa texture ou ses matériaux. Ces caractéristiques peuvent être celles du 
produit lui-même ou de son ornementation . 

 



40 مجله دانش و توسعه؛     شمارة  32 علم ( -ي )ي پژوهش  

مشابه ارائه كرده است .   
به موجب ماده      20 هاي صنعتي و علائم تجاري ايران نيز طرح          قانون ثبت اختراعات، طرح     صنعتي   

عبارت است از    : " هرگونه تركيب خطوط يا رنگ     ها و هرگونه شكل سه      بعدي با خطوط     ، رنگ    ها و   
يا بدون آن   ، به    گونه   اي كه تركيب يا شكل يك فـرآورده صـنعتي يـا محـصولي از صـنايع                   دسـتي را   
تغيير دهد . "   

با توجه به تعاريف، به بررسـي مؤلفـه         هـا و عناصـر تـشكيل         دهنـده طـرح      صـنعتي، بـه شـرح ذيـر       
مي پردازيم  :   

  
1- ها و شكل سه  تركيب خطوط يا رنگ بعدي    

ها، نتيجه حا     مقصود از تركيب خطوط يا رنگ      صل از تركيب است     . بنابراين، تعبيـر     " تركيـب  " 
در متن قانون ايران ناظر به معناي مصدري، يعني عمل تركيب نمودن نبوده، معناي محصولي آن يـا                  

به تعبيري شكل و ظاهر حاصل از تركيب خطوط يا رنگ           ها، منظور بوده است       . به همـين جهـت در      
قانون فرانسه در مقام بيان طرح قابل       حمايت، از ت     عبير   " ظاهر محصول  " وسـيله     سخن مي گويد كه به     

خطوط و رنگ ها و امثال آن داراي وجه مشخصه گرديده است  .   
قانونگذار در ماده     20 ها، از شـكل سـه        در كنار تركيب خطوط يا رنگ       بعـدي نيـز سـخن گفتـه          

است  . درنتيجه منظور از تركيب خطوط يا رنگ       ها، شكل دو بعدي است        . بنابراين طرح  صنعتي، ه ـ    م 
شامل اشكال دو بعدي و هم شامل اشكال سه         بعدي مي    گردد   . در ادبيـات حقـوقي فرانـسه نيـز بـراي      

طرح هاي دو بعدي از اصطلاح       ) Dessin ( بعـدي از اصـطلاح       و براي اشـكال سـه       ) modèle (  اسـتفاده   
مـي  شـود   ). Pollaud-Dulian, 1999, p. 383  ( ايـن تفكيـك در نوشـته    هـاي برخـي حقوقـدانان     

                                                                                                   
Est regardé comme un produit tout objet industriel ou artisanal, notamment les pièces 
conçues pour être assemblées en un produit complexe, les emballages, les présentations, les 
symboles graphiques et les caractères typographiques, à l'exclusion toutefois des 
programmes d'ordinateur. " 
1- Article 3: "…a) "dessin ou modèle": l'apparence d'un produit ou d'une partie de produit 
que lui confèrent, en particulier, les caractéristiques des lignes, des contours, des couleurs, 
de la forme, de la texture et/ou des matériaux du produit lui-même et/ou de son 
ornamentation…" 
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مصري ) Sanhouri, 1998: 8/462  ( نيز به چشم مي خورد كه براي طرح  هاي دو بعـدي از اصـطلاح    
) الرسم ال  صناعي و براي طرح   ) هاي سه    بعدي از اصطلاح     ) النموذج  ( اسـتفاده نمـوده    انـد     . بـرعكس در   

زبان انگليسي براي هردو مفهوم، اصطلاح واحد       ) Design ( كار مي    به  رود    . اختلاف ادبي مزبور حتي    
در متون اسناد ا    تحاديه اروپا مربوط به طرح     هاي صنعتي، كه بـه زبـان         هـاي انگليـسي و فرانـسه تهيـه           

شده، نيز هويداست    . در قانون ثبت اختراعات، طرح     هاي صنعتي و علائم تجاري ايران نيز اصـطلاح           
طرح صنعتي اعـم از دو مفهـوم مزبـور مـي             باشـد     . البتـه سـابق بـر تـصويب قـانون مزبـور در ترجمـه               

كنوانسيون پاري  س به تبعيت از حقوق فرانسه، از اصطلاح طرح و مدل استفاده شده است                ) بـه  عنـوان    
نمونه رك   . ماده   1 4 و     .( همان طور كه در برخي از نوشته هاي حقوقي استفاده از عبارت               " اشكال و  

ترســــيمات صــــنعتي  ") Sotoudeh Teherani, 1996: 132  ( يــــا  " طــــرح و مــــدل  "  
) Hamyyati Vaqef, 2004: 105  ( احتمالاً هاي حقوقي فرانسه بوده است  تحت تأثير نوشته  . برخـي  

از قوانين مربوط به موافقتنامه     هاي تشويق و حمايت از سرمايه      گذاري بين ايران و ساير كـشورها نيـز    
هنگام بحث از قلمرو سرمايه     گذاري، از حقوق مالكيـت معنـوي و صـنعتي نيـز نـام بـرده شـده و از                      

" طرح ها يا نمونه  هاي صنعتي  " عنوان يكي از مصاديق آن ياد شده است  به . 1   
قانونگذار ايران از طرح    صنعتي دو بعدي به        " تركيب   خطوط   يا " رنگها  .  تعبير نموده است    ظـاهر  

تعبير مزبور و استفاده ازحرف عطف        " يـا  " " ايـن شـائبه را ايجـاد مـي كنـد كـه                تركيـب خطـوط       و
رنگ ها   " صنعتي ندارد    عنوان طرح    . بنابراين شايسته است قان    ونگذار با تعبيري دقيق   تـر مـانع پيـدايش     

اين فرض ناصواب گردد     . همانطور كه در مصوبه مبنا     ) اتحاديه اروپا   ( به اين مـسئله توجـه شـده و از          
تعبير  /و" يا "2 شده  استفاده است  .  

قانون ايران براي تبيين طرح     صنعتي سـه     بعـدي از تعبيـر         " هرگونـه شـكل سـه      بعـدي بـا خطـوط           ،

________________________________________________________________  

به -1 عنوان نمونه ر     . . ك مواد   1 گذاري بين دولت جمهوري اسلامي ايـران و دولـت             قوانين موافقتنامه تشويق و حمايت از سرمايه       
جمهوري لبنان مصوب     17 / 1/ 1379 مهوري لهستان مصوب     و دولت ج    26 / 4/ 1379 22 و كنفدراسيون سوئيس مـصوب        / 1/ 1380  

و دولت قطر مصوب  22 / 1/ 1380 /4 و دولت پادشاهي مغرب مصوب  10 / 1380 10 و دولت جمهوري مقدونيه مصوب  / 10 / 1380  
و دولت جمهوري مردمي بنگلادش مصوب  14 / 10 / 1380 نشين عمان مصوب   و دولت سلطان 18 / 2/ 1381 .   

تعبير  -2 et/ou and/or در متن فرانسوي و تعبير  كار رفته است  در متن انگليسي مصوبه مزبور به .  
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رنگ ها و يا بدون آن      " .  استفاده نموده است    آنچـه از قـسمت اخيـر تعبيـر مـذكور بـه ذهـن متبـادر                 
مي شود، اين است كه شكل سه        بعدي بدون تركيب خطوط يا رنگ        ها نيز وجود دارد       . در حالي كـه    

شكل از تركيب رنگ    ها يا خطوط به معناي هندسي آن پديد مي           آيد و بدون آن محقـق نمـي         شـود    .
بنابراين، مقصود قانونگذار ا ز شكل سه بعدي   بدون خطوط . مبهم است رنگ و    

در قانون ايران، براي بيان مفهوم طرح       هاي صنعتي از تركيب خطوط يا رنگ         ها ياد شـده اسـت،        
حالي  در كه در قوانين جامعه اروپا و فرانسه، علاوه بر خطوط و رنـگ              هـا، از پـيچ و خـم     هـا، شـكل،    

بافت، و مواد نيز سخن به ميان آمده        است    . به نظ   ر مـي   رسـد اگـر بـراي تركيـب خطـوط و رنـگ               هـا،    
مفهومي عام در   نظر   گيريم، ساير موارد نيز از مـصاديق آن بـه            شـمار مـي      آيـد     . بـه  همـين جهـت عـدم        

تصريح به موارد مزبور، نقصي بر قانون ايران به شمار نمي  آيد  .   
  

2- 1 محصول صنعتي   
در طرح  هاي صنعتي، تركيب خطوط يا رنگ     هاي مربوط به محصولات  هـاي صـنعتي     و فراورده
مطرح است   . از آنجايي  كه هدف از طراحي صنعتي، استفاده در توليدات و جلب نظر مشتري است،               

منطق ايجاب مي   كند قانونگذار از طرح      هاي ابداع    شده براي استفاده در هر نـوع محـصول، حمايـت             
نمايد  . بنابراين بديهي است كه مقصود     از    محصول صنعتي  فرآورده  و  ، معناي    عام آن است    . به همـين  

جهت ماده   1- 511 L 3 قانون فرانسه و نيز بند ب ماده          هـر موضـوع     مصوبه مبنـا، محـصول را شـامل          
صنعتي 2 وري  يا پيشه 3 بندي  از جمله بسته ها، شيوه  هاي ارائه، نمادهاي گرافيگي و ويژگي  هاي مربوط  

به حروف  چيني    مي داند    . همچنين شده براي ب    قطعات طراحي   كـارگيري    ه در يـك محـصول مركـب       
قابل حمايت هستند  .   

قانون طرح  هاي ثبت    شده مصوب      1949  انگلستان نيز بر عـام بـودن مفهـوم محـصول تكيـه دارد               
) Bradgate & White, 2007,438 (.   

بــه نظــر مــي  رســد قانونگــذار ايــران نيــز بــا اســتفاده از تعبيــر   " فــرآورده صــنعتي يــا محــصولي از  
________________________________________________________________  

1- produit industriel. 
2- Objet industriel. 
3- Artisanal. 



بررسي حقوقي طرح صنعتي قابل حمايت     43   

صنايع دستي  " ناي عام محصول صنعتي بوده درصدد بيان همين مع    است   . به علاوه در ماده   2  قـانون در  
مقام بيان مفهوم صنعت در بحث اختراع، تصريح نموده كه           : » ... مراد از صنعت   ، معنـاي گـسترده آن        

است و شامل مواردي نظير صنايع دستي  ، كشاورزي  ، ماهيگيري و خدمات نيز مي  شود  .«   
  

3-    تغيير ظاهري محصول
قانونگذار اير  ان در ماده     20 ، در صورتي تركيب خطوط يا رنگ       ها را در خـصوص محـصولات        

صنعتي را طرح   صنعتي به    شمار مي    آورد كه تغيير تركيب يا شكل محصول صنعتي را به            دنبـال داشـته      
باشد  . بديهي است به   كار بردن تعبير مزبور، قلمرو طرح        هاي صنعتي را محدود به مواردي مـي          نمايـد    

كه محصولي صنعتي     با ظاهري مشخص از قبل وجـود داشـته         باشـد، تـا در مـورد آن تغييـر ظـاهري              
مفهوم پيدا كنـد     . بنـابراين، چنانچـه محـصولي بـراي اولـين بـار توليـد شـود، طـرح موجـود در آن                      

به صورت مستقل و تحت عنوان طرح  صنعتي قابل  حمايت نخواهد بود  .   
همچنين در هر موردي كه ظاهر محصول تغيير پيدا نكند، ع       نوان طرح صـنعتي مـصداق نخواهـد     

داشت  . درنتيجه، تعبير قانونگذار ايران در ذيل ماده         20 .  دقيق نيست   توضـيح اينكـه بـه      موجـب ذيـل      
ماده   20  " در يك طرح   صنعتي تنها دسترسي به يك نتيجه فني بدون تغيير ظاهري مـشمول حمايـت                

از اين قانون نمي   باشد  . " ف دستيابي بـه يـك نتيجـه فنـي،      حسب مستفاد از منطوق مقرره مزبور، صر
بدون تغيير ظاهري، مشمول عنوان طرح      صنعتي بوده، ولي قابل      حمايت نخواهـد بـود        . ايـن درحـالي    

است كه موضوع مورد نظر اساساً طرح       صنعتي نيست و بالطبع از ايـن جهـت قابـل             حمايـت نخواهـد      
بود  . حسب مفهوم مخالف ماده مزبور،       " دسترسي به يك     نتيجه فني    با ير ظاهري مشمول حمايت     تغي 

از اين قانون مي    باش   .د مفهوم مخالف مذكور ممكن است شامل دو فرض باشد         "  . طرح صـنعتي، كـه      
لازمه عملكرد فني محصول است و فرضي كه تلازمي بين طرح و عملكـرد فنـي وجـود نـدارد                     . در 

قابليت حمايت از طرح در فرض اخير ترديدي وجود ندارد، اما حمايت از طـرح               صـنعتي     در فـرض    
نخست، مستلزم بررسي هاي بيشتري است كه در مباحث آتي به آن خواهيم پرداخت .   

هرچنــد در حقــوق فرانــسه و مقــررات اتحاديــه اروپــا، تعبيــر  " تغييــر ظــاهري محــصول "  ديــده 
نمي شود، ليكن با توجه به اين كه يكي از شرايط حمايت از طرح               هاي صنعتي، جديد بـودن اسـت،         

در عمل نتايج مشاب هي حاصل مي شود   . زيرا لازمه جديد بودن، تغيير ظاهري است .   
با توجه به مطالب بالا، موارد فاقد عناصر تبيين         شده، مشمول تعريف طرح    صـنعتي نبـوده، از ايـن     
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راه قابل  حمايت نيـست      . مـواردي نيـز بـه      رغـم صـدق تعريـف و وجـود شـرايط حمايـت، بـه             جهـت   
ملاحظات ديگري، از حمايت مورد نظر برخور       دار نخواهد بود    . از جملـه مـوارد مهـم آن، مغـايرت       

طرح صنعتي با نظم عمومي يا اخلاق حـسنه اسـت             . قـانون ثبـت اختراعـات، طـرح        صـنعتي و علائـم       
تجاري ايران در قسمت اخير ماده        21 4 با ارجاع به بند واو ماده         1 همـان قـانون     ، بـه ايـن مهـم توجـه         

نموده است   . ماده  7- 511 L 2 قـانون فرانـسه   ده  و مـا  9 3 مـصوبه   مبنـا نيـز بـه همـين مـسئله اختـصاص       
يافته است  .   
  

-ب صنعتي  انواع طرح   
در مورد طرح   صنعتي از جهات گوناگون، تقسيم بندي هاي متعددي مطرح گرديده كه در ذيل               

به بررسي اهم آن موارد مي پردازيم  :   
  

1- شده و طرح ثبت  طرح ثبت نشده    
يكي از تقسيمات طرح    هاي صنعتي، تقسيم بر        اساس معيار ثبـت و عـدم آن اسـت           . اهميـت ايـن    

تقسيم بندي در اين است كـه اصـولاً ثبـت طـرح، شـرط حمايـت از آن اسـت و طـرح ثبـت                           نـشده،    
قابل حمايت نيست     . در حقوق ايران، همان    طور كه از مواد مختلف       ويژه ماده      به  28 شـود،     استفاده مي  

ثبت طرح، منشأ پيدايش حق، دانسته شده و درخصوص حماي          ت از طـرح    هـاي ثبـت      نـشده، سـخني      
به ميان نيامده است  .   

اين تقسيم  بندي در نظام حقوقي انگلستان با احكامي متفاوت، ديـده مـي      شـود؛ توضـيح ايـن     كـه   
طرح هاي ثبت    شده، ناظر به طرح     هايي دانسته شـده كـه شـرط      » جاذبـه ظـاهري   4  « را بـه  عنـوان شـرط    

________________________________________________________________  

ماده -1 4  ـموارد زير از حيطه حمايت از اختراع خارج است   ...: و  ـاختراعاتي كه بهره  برداري از آنهـا خـلاف مـوازين شـرعي يـا       
نظم عم ومي و اخلاق حسنه باشد  .   

2- Article L511-7: "Les dessins ou modèles contraires à l'ordre public ou aux bonnes 
moeurs ne sont pas protégés." 
3- Article 9: "A Community design shall not subsist in a design which is contrary to public 
policy or to accepted principles of morality." 
4 - eye appeal. 
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ضروري براي ثبت طرح دارا هستند       . در مقابل، نظ   ام طرح  هاي ثبت    نشده، راجع به طـرح    هـاي صـرفاً    
عملكردي است كه فاقد شرط   » جاذبه ظاهري  « مي باشند   . بنـابراين در آن نظـام حقـوقي، حمايـت از     

طرح ثبت  نشده، ناظر به طرح      هايي است كه فاقد شرط لازم بـراي ثبـت بـه              عنـوان طـرح ثبـت        شـده،    
اســت  . ضــمن اينكــه حمايــت از طــرح  هــاي ثبــت  نــشده، شــبيه   حمايــت از حقــوق ادبــي و هنــري  

بـوده  ) Bradgate & White, 2007, 420 & 440 ( ، مـشمول حمايـت ويـژه از طـرح     هـاي صـنعتي    
نيست .   

تقسيم بندي مزبور، با رويكـردي متفـاوت، در حقـوق اتحاديـه اروپـا نيـز بـه چـشم مـي                        خـورد     .
به موجب مقررات مربوط به اتحاديه اروپا، نه تنها از طرح       هاي صنعتي ثبت  ش  ده، حمايت مـي  گـردد،   

بلكه از طرح   هاي ثبت    نشده نيز حمايت ويژه طرح       هاي صنعتي به     عمل مي  آيد   . البته مدت حمايت در 
اين دو مورد، متفاوت است     . گروه نخست، بر اساس ماده  12 1 مصوبه مبنا ، مورد حمايت حـداكثري  

قرار دارد و در قالب دوره      هاي پنجـساله قابـل تمديـد تـا             25 خ تـسليم اظهارنامـه ثبـت        سـال از تـاري     
حمايت مي  شود    . درحالي كه گروه دوم، طبق ماده        11 2 مصوبه مذكور   ، حداكثر تا سه سال از تاريخ       

افشا در سطح جامعه اروپا، قابل      حمايت خواهد بود      . حمايت اخير، ابتكار حقـوق جامعـه اروپاسـت          .
چون در هيچ   يك از متون ملّي و بين        المللي راجع به حقوق طرح       هاي ص    نعتي، با اين كيفيت، مسبوق     

به سابقه نيـست  . ) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p. 719 ( هـاي    حمايـت از طـرح  
ثبت نشده،   ويژه در مورد طرح      به  هاي مربوط به كالاهايي كه زندگي تجاري كوتـاه دارنـد، از قبيـل                
طرح هاي منسوجات و طرح  هاي مربوط به مد، حائز اهميـت اسـت     ) Malaurie et Aynès, 2005, 

p. 80 (  . البتـه در برخـي نظـام    هـاي حقـوقي، بـراي حمايـت از آفـرينش       هـاي صـنعتي فـصلي و نيـز      
زيورآلات، نظام حمايتي ويژه وجود داشته است        . به عنوان مثال، قانون       12 1952 مارس     فرانسه براي   

________________________________________________________________  

1- Article 12: "Par l'enregistrement par l'Office, un dessin ou modèle qui remplit les 
conditions énoncées dans la section 1 est protégé en qualité de dessin ou modèle 
communautaire enregistré pendant une période de cinq ans à compter de la date de dépôt de 
la demande d'enregistrement. Le titulaire du droit peut faire proroger la durée de la 
protection d'une ou de plusieurs périodes de cinq ans jusqu'à un maximum de vingt-cinq ans 
à compter de la date de dépôt de la demande." 
2- Article 11: "1. Un dessin ou modèle qui remplit les conditions énoncées dans la section 1 
est protégé en qualité de dessin ou modèle communautaire non enregistré pendant une 
période de trois ans…" 
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حمايت از آفرينش   هاي مربوط به مد و مقابله با تقلب در اين خصوص، آيي              ن دادرسي مؤثّرتر و نيـز      
مجازات هاي شديدتري برقرار نموده بود    . البته پس از تدوين قانون مالكيت فكري مـصوب   1992  و 

اصلاحات بعدي آن، به ذكر آفرينش      هـاي مربـوط بـه مـد، در فهرسـت آثـار مـورد حمايـت از راه            
حقوق ادبي و هنري بسنده نموده است  ) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p.626 (   

با توجه به عمر كوتاه اين گونه طرح  ها كه مقتضي تسريع و تسهيل در حمايت است، ضميمه  
تريپس در بند  2 25 ماده  ، براي جلوگيري از لطمه نامعقول به حقوق طرح هاي مربوط به  

منسوجات، كشورهاي عضو را مكلّف به برقراري شرايط متناسب، مخصوصاً درمورد هزينه، 
بررسي و است  انتشار نموده .   

  
2-    طرح افشا شده و طرح افشا نشده

يكي از شرايط اساسي حمايت از طرح       صنعتي، جديد بـودن اسـت         . طـرح  صـنعت    ي  وقتـي جديـد     
محسوب مي  شود كه در تاريخ توديع تقاضاي ثبت يـا در تـاريخ حـق تقـدم ادعـايي، هـيچ طرح ـ                       ي 

همانند آن،  نشده باشد   افشا   . همان طور كه در زمينه اخت      راع نيز چنين است    .  وجود مـوارد يكـسان در       
گذشته، جديد بودن را منتفي       و باعث طرح   ئ مس  له افشا مي   گرد  .د صنعتي به طرح      به اين جهت، طرح    

افشا شده و طرح افشا نشده تقسيم مي گردد  .   
با توجه به تقسيم بالا و تأثير آن بر قابليت حمايت و عدم آن، تبيين ضابطه افشا ضـروري اسـت            .

حسب م  ستفاد از ماده     21 شمار مي    قانون ايران، هنگامي طرح، افشا نشده به        آيـد كـه        قــبل از تـاريخ     
تسـليم اظـهارنامه يا بر حسب مورد      ، ، قبل از حق تقدم اظهارنامه براي ثبت   اي از جهـان    در هيچ نقطه

به هيچ نحو در دسترس ع      موم   قر ا ر نگرفته    باشد . براي  بديهي است چنانچه طرح در شرايط مخفي و          
برخي اشخاص معين، آشكار گرديده باشد، طرح، افشا شده به شمار نمي  آيد   . به اين مسأله در برخي 

سيستم هاي حقوقي، تصريح شده است   . به عنوان نمونه در ماده   7 L511-6  مصوبه مبنا و مـاده   قـانون  
مالكيت فكري فرانسه، چنين آمده است       : " صرف افشاي طرح يا مدل براي شخص ثالث     در  ، فرضي 

كه آن، به  پنهان نگاه داشتن      طور     صـريح يـا ضـمني      شـمار    افـشا بـراي عمـوم بـه         شـرط شـده باشـد،      
نمي آيد   . " نظر از مواردي كه اصولاً مفهوم افشا تحقق نيافته و خـروج تخصـصي از موضـوع                    صرف 

دارد، در مواردي نيز به     رغم تحقق افشا، به      منظور حمايت از مالك طـرح، حمايـت بـه حكـم قـانون                
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با قي است   . در اين ارتباط، قسمت پاياني مواد پيش       گفته،   ،   در موارد ذيل    افشا   طي  دوازده ماه قبـل از      
تاريخ تقديم درخواست يا زمان حق تقدم موجب انتفاي حمايت ندانسته است  را :   

- وسيله سازنده يا قائم مقام او افشا شده يا افشاي طرح توسط ثالـث و از                 ه چنانچه طرح يا مدل ب     
راه اطلا  عات ارائه شده توسط سازنده يا قائم مقام وي و يـا از راه قراردادهـايي كـه بـا ايـشان        منعقـد  

نموده ، صورت گرفته باشد .   
چنانچه طرح يا مدل از راه  - تجاوز . به حقوق سازنده يا قائم مقام وي افشا شده باشد   

بايد توجه داشت همان گونه كه برخي از حقوقدانان فرانسه  ) Dekeuwer-Defossez, 2004, p. 

291 ( اند،     بيان داشته   درصورت عدم رعايت مهلت دوازده ماهـه    ) مقـرر در مـاده    6- 511 (،  آفـرينش  
وي تحت عنوان طرح    ها و مدل     هاي صنعتي   ، حمايـت      قابل  ن بـود  ه، در صـورت وجـود شـرايط لازم،         

مي تواند از   حقوق ادبي و هنري  متمتّع گردد .   
  

3-   ن طرح مربوط به محصولات مركب و غير آ
مبناي حمايت در كليه محصولات، اعم از محصولات ساده و مركب، واحد است              . با ايـن   حـال،    

از آنجايي  كه حمايت از طرح      صنعتي در محصولات مركب، سؤالات و مسائل خاصي ايجاد نموده،            
اين تقسيم  بندي نيز مطرح شده است        . طبق قسمت اخير ماده     5- 511 L  قانون مالكيت فكري فرانـسه،      
منظور از است كه  محصول مركب، محصولي تعويض به  از قطعات متعدد قابل وجود آمده باشد  .   

درخــصوص حمايــت از طــرح هــاي مربــوط بــه محــصولات مركــب، بايــد گفــت، از ســويي    
آفرينش هاي غيرقابل   رؤيت     كه   در يك محصول مركب مورد استفاده      حمايـت از      قرار گرفتـه، قابـل     
راه طرح  هاي صنعتي نيست       ) بند 2 511 -8 ماده    L( ؛ زيرا در طرح صـنعتي، جنبـه ظـاهري آن اهميـت      

داشته، تغييرات غيرقابل   رؤيت مشمول حمايت از ايـن طريـق نمـي            گـردد     . از سـوي ديگـر، چنانچـه       
طراحي قطعه به   كار   رفته در يك محصول مركب، باعث تغيير ظاهر آن گردد، ممكن است مـشمول                

حمايت ويژه طرح   ها قـرار گيـرد        . حمايـت از طرحـي كـه         لازمـه عملكـرد فنـي محـصول يـا قطعـه            
به كاررفته در آن باشد، مستلزم بررسي  هايي است كه در ادامه به آن خواهيم پرداخت  .   

تقسيم بندي طرح    هاي صنعتي منحصر به موارد بالا نبوده، بسته به مورد تقسيمات فرعـي ديگـري    
نيز به  چشم مي    خورد    . به عنوان نمونه، تقسيم طرح      صنعتي به طـرح اصـلي        72 و طـرح مـتمم در مـاده            
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آيين نامه     اجرايي قانون ثبت اختراعات    ، طرح  هاي صنعتي و علايم تجاري مصوب          1387  قابـل ذكـر     
است  . به موجب ماده مزبور       " در صورتي كه متقاضي، دو اظهارنامه داراي طرح        هاي صنعتي مشابه را      

در يك تاريخ تسليم نمايد، بنا      به درخواست متقاضي، مرجع ثبت مي       ت   واند يكـي از اظهارنامـه      هـا را    
به عنوان طرح  صنعتي اصلي و ديگري را به  صورت طرح  صنعتي متمم بپذيرد  . "   

  
مبحث  سوم  : تمييز طرح صنعتي از ساير مالكيت  هاي فكري    
طرح صنعتي، آفرينشي با ويژگي تزئيني و زيبايي        شناختي و با اهداف عملكردگرايانـه و تجـاري    

است  . درواقع در طرح صنعتي،   زيبايي و عملكرد با يكديگر مرتبطنـد   ) Chavane, Burst, Azéma 

et Galloux, 2006, p.624 ( هاي صنعتي مرز ميان   به همين جهت، طرح مالكيـت  ادبـي و هنـري و    
مالكيت صنعتي  مقابل   بوده، در     " هنرهاي زيبا  عنوان   ،" " هنر اجرا شده   " " يا    هنر صنعتي  1 "  را به خود    

اختصاص داده است  ) Dekeuwer-Defossez, 2004, p. 345  .( همين امر دشواري ها و سؤالاتي را  
در تمايز آن از ساير مفاهيم مطرح در عرصه مالكيت فكري، ايجاد نموده است               . به علاوه با توجه بـه      

ماهيت هنري حقوق طرح    ها و حقوق ادبي و هنري، اين سؤال مطرح است كه آيا طرح               هاي صنعتي    
مي تواند از حمايت عام حقوق ا  دبي و هنري برخوردار شود .   

در فرضي كه در مورد طرح      هاي صنعتي مقررات ويژه      اي وجود نداشـته باشـد، ترديـد مـوجهي            
درخصوص پاسخ مثبت وجود ندارد      . همچنان كـه در حقـوق فرانـسه          عبـارات عـام قـانون        19 24 و     

ژوئيه   1793 هـاي صـنعتي نيـز جـاري مـي         را در مـورد طـرح       درخصوص مالكيت هنـري     دانـسته   انـد   
) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p. 625 (  . همين راه حل قبـل از تـصويب قـانون    

جديد ثبت اختراعات، در حقوق ايران نيز مي        توانست مورد پذيرش باشد    . به ويژه اينكه بنـد   9  مـاده  
2 حمايت حقوق م   قانون    لؤّ فان و مـصنّ    فان و هنرمنـدان    1348 مـصوب       از آثـار ابتكـاري مربـوط بـه         

هنرهاي دستي يا صنعتي    . در شمارآثار مورد حمايت قانون نام برده است         2  با توجه به همين واقعيـت       

________________________________________________________________  

1- Art industriel. 
ماده   -2 2- " ا ثرهاي مورد حمايت      اين قانون به شرح زير است       ... : 9-  اثر ابتكاري مربوط به هنرهـاي دسـتي يـا صـنعتي و نقـشه                

قالي و گليم .... "   



بررسي حقوقي طرح صنعتي قابل حمايت     49   

بوده كه كنوانسيون پاريس    ) ماده   5 )  خامس  و ضميمه تريپس   ) مواد   25 26 و     ( ضمن اينكه كشورهاي   
عضو را مكلف به حمايت از طرح   هاي صنعتي، مي  نمايد، بـه شـيوه خاصـي بـراي حمايـت تـصريح        

نكرده .  است  حمايت مزبور مي   تواند در قالب مقررات ويژه يـا مقـررات مربـوط بـه حقـوق ادبـي و                    
هنري، صورت پذيرد .   

ليكن در فرضي كه در يك نظام حقوقي، مقررات ويـژه           اي بـراي طـرح     هـاي صـنعتي، در كنـار     
مقررات حقوق ادبي و هنري، وضع گرديده باشد، سؤال بالا اهميـت بيـشتري مـي                يابـد     . طـرح ايـن    

س ؤال در حقوق ايران با توجه به جديد بودن مقررات مربوط به طرح             هاي صنعتي، تـازگي دارد        . در 
فرانسه با توجه به قدمت مقررات ويژه مربوط به طـرح           هـاي صـنعتي، ايـن سـؤال در اوايـل قـرن            19  

ميلادي در رويه قضايي و دكترين مطرح شده است          . در پاسخ به اين سؤال، نظريه        " وحـدت هنـر    "1 
توس ط مطرح شد  2 پوئيه   . به موجب اين نظريه، يك آفرينش تزييني مـي          توانـد هـم در قالـب حقـوق           

ادبي و هنري و هم در قالب حقوق ويژه طرح          هاي صنعتي، مورد حمايت قـرار گيـرد           . ايـن راه حـل     
به تدريج تحت نفوذ دكترين، وارد قوانين فرانسه گرديد و در طول زمان، تحولاتي نيـز پيـدا نمـود                     . 

پس ا  ز پيش  بيني نظريه مزبور در        قانون   11 1902 مارس    ، -1 ماده  511 L 1909 قانون   فرانسه راجـع بـه   
طرح هاي صنعتي، به اين نظريـه اختـصاص يافـت             . مـواد    2 3 و    11  قـانون   1957 مـارس    درخـصوص   

حقوق ادبي و هنري    آثار مربوط به هنـر اجراشـده       نيز كه     را   3 در زمـره آثـار مـورد حمايـت توسـط           
حقوق ادبي و ه    نري قرار  داد  ه، قاعده مزبور را اعمال نمود       . در مقررات فعلي فرانسه،      مـاده  1- 112 L 

و   بند 10 -2 ماده  112 L 2 قانون مالكيت فكري، به ترتيب، جـايگزين مـواد            3 و     مـذكور شـده اسـت       
) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p. 625-626; Pollaud-Dulian, 1999, p. 

378-380 (  . به علاوه، م    اده   L513-2 هاي صنعتي، قاعده مزبور       همين قانون در قسمت مربوط به طرح       
را منعكس نموده است .   

ماده   17 13 دستورالعمل جامعه اروپا مورخ       1998 اكتبر    4 2 و به تبع آن بند    96 ماده   1 مصوبه مبنـا 
________________________________________________________________  

1- Unité de l'art. 
2- Pouillet. 
3- Les œuvres d'art appliqué. 
4- Article 17: "Un dessin ou modèle ayant fait l'objet d'un enregistrement dans ou pour un 
État membre, conformément aux dispositions de la présente directive, bénéficie également 
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نيز صريحاً نظريه مزبور را       مورد تأييد قرار     داده است   . بنابراين قاعده وحدت هنـر، همچـو       ن حقـوق   
فرانسه، درخصوص طرح   هاي جامعـه اروپـا نيـز اعمـال مـي             شـود     . لـيكن وضـع اجـراي آن در همـه      

كشورهاي اروپايي يكسان نيست     . زيرا از سويي در برخي از كشورها، حمايت از راه حقوق ادبي و             
هنري، مي  تواند پس از انقضاء حق طرح و مدل جامعه اروپا، همچنان استمرار يابد، درحالي كـه د                   ر 

برخي ديگر از كشورها اين     گونه نيست     . همين امر مي   تواند موجب مشكلات و پيامدهايي در جريان    
آزاد تجارت در سطح جامعه اروپا گردد        . از سوي ديگر، ميان نظام     هاي حقوقي داخلـي كـشورهاي        

عــضو اتحاديــه اروپــا، درخــصوص حقــوق ادبــي و هنــري بــه       ويــژه در مــورد اســتثنائات آن،    
ناهماهنگي ها   يي وجود دارد    . اين واقعيت اجراي حقوق ويـژه جامعـه اروپـايي را در ايـن خـصوص                

ناكارآمـد  ) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p.719 (  و باعـث عـدم همـاهنگي در    
سطح اتحاديه اروپا مي گردد  .   

در مقررات ايران، درخصوص وحدت هنر، تصريحي ديده نمي         شـود     . لـيكن از آنجـايي     كـه در     
كنار   تصويب قانون ثبت اختراعات، طرح     هاي صنعتي و علايم تجاري و اختصاص مقررات ويژه به            
طرح هاي صنعتي، قانون       حمايت حقوق م   ؤ لفان و مصنفان و هنرمنـدان       بـه قـوت خـود بـاقي اسـت،           

وجود بند    9 2 ماده    توانـد مؤيـد پـذيرش نظريـه وحـدت هنـر باشـد         قانون اخير مـي     . مخـصوصاً كـه   
خاستگاه مقررات م زبور حقوق اروپايي است  . بنابراين همان گونه كه برخـي    ) Amiri, 2009: 109  (

تصريح نموده  اند، در نظام حقوقي ايران، امكان حمايت از طـرح            صـنعتي در قالـب حقـوق مالكيـت           
ادبي و هنري و حقوق مالكيت صنعتي، به طور همزمان وجود دارد  .   

هرچند نظريه وحدت هنر در كليت خود مورد پذيرش و          انكـار اسـت، لـيكن از سـويي            غيرقابل 
پذيرش آن موجب بروز سؤالاتي درخصوص رابطه طرح      هاي صنعتي با حقوق ادبي و هنـري اسـت    

                                                                                                   
de la protection accordée par la législation sur le droit d'auteur de cet État à partir de la date 
à laquelle le dessin ou modèle a été créé ou fixé sous une forme quelconque. La portée et 
les conditions d'obtention de cette protection, y compris le degré d'originalité requis, sont 
déterminées par chaque État membre." 
1- Article 96: "…2- Un dessin ou modèle protégé par un dessin ou modèle communautaire 
bénéficie également de la protection accordée par la législation sur le droit d'auteur des 
états membres à partir de la date à laquelle il a été créé ou fixé sous une forme quelconque. 
La portée et les conditions d'obtention de cette protection, y compris le degré d'originalité 
requis, sont déterminées par chaque état membre." 
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كه بايد بـه آن پرداختـه     شـود    . از سـوي ديگـر از آنجـايي    كـه نظريـه مزبـور در راسـتاي جمـع ميـان        
طرح هاي صنعتي و حقوق ادبي و هنري مطرح شده، به            صورت منطقي اين س ـ      ؤال مطـرح اسـت كـه       

نسبت طرح  صنعتي و ساير حقوق مالكيت فكري از قبيل حق اختراع و علايم تجاري، چيست؟ براي   
يافتن پاسخ مناسب لازم است به مقايسه دقيق طرح         هاي صنعتي با انواع ديگـر مالكيـت          هـاي فكـري      

بپردازيم :   
  
الف - هاي صنعتي با   مقايسه طرح حقوق ادبي و هنري   

همان گونه كه گف     ته شد، با توجه به ويژگي هنري طرح        هاي صـنعتي، نقطـه آغـازين حمايـت از            
آن، مقررات عام حقوق ادبي و هنري بوده اسـت           . پـس از آن كـه مقـررات ويـژه          اي بـه طـرح       هـاي    

صنعتي اختصاص يافت، حمايت از طرح      هاي صنعتي در قالب حقوق ادبي و هنري، بـا ارائـه نظريـه                
وحدت هنر در دكترين فرانسه، ه      مچنان استمرار يافت    . نتيجه عملي اين نظريـه ايـن اسـت كـه اگـر             

پديدآورنده طرح  صنعتي، اقدام به ثبت آن نمايد، از حمايت ويژه طـرح             هـاي صـنعتي نيـز در كنـار           
حقوق ادبي و هنري، برخوردار مي      گردد    . درحالي كه اگر اقدام به ثبت ننموده باشد، فقط از حقوق           

ادبي و هنري برخوردار خواهد  بود  ) Pollaud-Dulian, 1999, p. 425 .(   
به رغم روشن بودن مفهوم وحدت هنر، قلمرو نظريه مزبور محل تأمل است               . سؤال اين است كه    

آيا هر آفرينشي كه داراي جنبه تزئيني و صنعتي باشد، امكان بهره            مندي از هـردو شـيوه حمايـت را           
دارد؟ به عبارت ديگر، آيا وحدت مورد نظر كامل         1 علاوه بايد به اين سؤال پاسـخ داد كـه       است؟ به  

در موارد شمول نظريه مزبور، با توجه به سهولت برخورداري و افـزون بـودن حمايـت                 هـاي حقـوق      
ادبي و هنري، نظام ويژه حمايتي براي طرح هاي صنعتي متضمن چه فايده  اي است؟    

اين سؤالات كه در حقوق فرانسه مطرح شده، در حقوق ايران فاقد              سابقه است   . به همين جهـت    
براي پاسخگويي به سؤالات مزبور ابتدا به بررسي حقوق فرانسه و سپس تطبيق آن بـا حقـوق ايـران                 

مي پردازيم    . بنابراين در ادامه، ضمن تبيين تفاوت دو دسته حقوق، به بيان فوايد نظام حمـايتي ويـژه                 
طرح هاي صنعتي مي  پردازيم   :   

________________________________________________________________  

1- Cumul. 
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1-    كامل نبودن وحدت هنر
در بد و پيدايش نظريه وحدت هنـر، سـخن از وحـدت كامـل بـوده اسـت        ) Chavane, Burst, 

Azéma et Galloux, 2006, p. 626 (  . ليكن امروزه با توجه به مقررات جديد حقـوق فرانـسه    و بـا  
عنايت به قلمرو اعمال اين دو دسته حقوق و           معيارهاي هريك، ديگر  مربوط به     نمي  توان از وحدت     

كامل سخن گفت  . به همين منظور در ادامه، به بررسي قلمرو و معيار دو دسته حقوق مي  پردازيم  :   
  

1-1 : تفاوت در قلمرو   
قلمرو مربوط    به دو دسته حقوق    داراي انطباق  ، كامل نيست  . چون بـا اصـلاحاتي كـه بـه     موجـب   

فرمــان  25 2001 ژوئيــه   از  در قــانون مالكيــت فكــري فرانــسه صــورت گرفــت، مــوارد متعــددي   
آفرينش ها  ي   مشمول قـو  ح  ق ادبـي و هنـري،        بـه  رغـم كـاركرد صـنعتي،          از   تحـت    حمايـت حقـوق    

طرح ها   ي صنعتي  ا  استثناء گرديده   سـت، كـه از جملـه مـي         تـوان بـه مـوارد ذيـر اشـاره نمـود              :  ظـاهر   
ايجاد شده ب   وسيله برنامه  ه هاي كامپيوتري   ) قسمت اخير  -1 ماده    511 L(1، هـايي كـه بـه دليـل          آفرينش 

افشا، قديمي شده   ) مستنبط م از    ادو  L511-2 و    L511-3 L511-6 و    (2 هاي غيرقابـل    آفرينش  و  رؤيت ـ   ي 
كه قرار گرفته  در يك محصول مركب مورد استفاده         است     ) ماده   L511-5 (. 3  همين موارد به ترتيـب      

________________________________________________________________  

1- Article L511-1 Modifié par Ordonnance n°2001-670 du 25 juillet 2001 - art. 1 JORF 28 
juillet 2001 "Peut être protégée à titre de dessin ou modèle l'apparence d'un produit,… à 
l'exclusion toutefois des programmes d'ordinateur." 
2- Article L511-2 Modifié par Ordonnance n°2001-670 du 25 juillet 2001 - art. 1 JORF 28 
juillet 2001 "Seul peut être protégé le dessin ou modèle qui est nouveau et présente un 
caractère propre." 
Article L511-3 Modifié par Ordonnance n°2001-670 du 25 juillet 2001 - art. 1 JORF 28 
juillet 2001 "Un dessin ou modèle est regardé comme nouveau si,… n'a été divulgué…" 
Article L511-6 Modifié par Ordonnance n°2001-670 du 25 juillet 2001 - art. 1 JORF 28 
juillet 2001 "Un dessin ou modèle est réputé avoir été divulgué s'il a été rendu accessible au 
public par une publication, un usage ou tout autre moyen…" 
3- Article L511-5 Modifié par Ordonnance n°2001-670 du 25 juillet 2001 - art. 1 JORF 28 
juillet 2001 "Le dessin ou modèle d'une pièce d'un produit complexe n'est regardé comme 
nouveau et présentant un caractère propre que dans la mesure où:  
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در مواد سه تا پنج مصوبه مبنا مطرح گرديده است .   
در حقوق ايران نيز مي     توان همين نتيجه     ) عدم پذيرش وحدت كامل     ( را با   مختصر تفاوتي، تأييد    

نمود  . از سويي طرحي كه جنبه هنري داشته و قبل از ثبت، افشا شده             باشد، بر اساس ماده        21  قـانون،   
از حمايت ويژه طرح    هاي صنعتي برخوردار نيست، هرچند كه بر اساس مقررات عمومي مربوط بـه               

حقوق ادبـي و هنـري، مـي        توانـد قابـل      حمايـت باشـد       . از سـوي ديگـر، درخـصوص       آفـرينش   هـاي   
غيرقابل رؤيت مورد استفاده در يك محصول مركب        ، هرچند قانون ايران تصريحي به عـدم شـمول          

حمايت ننموده، ليكن با توجه به اينكه ماده          20 صـنعتي، از تغييـر        قانون در مقـام بيـان ماهيـت طـرح          
ظاهري سخن مي   گويد و تأكيدي كه قسمت انتهايي ماده           84 نامـه بـر تفـاوت ظـاهر          آيين  ي از ديـد    

كاربر آگاه مي   نمايد، استثناي مزبور قابل استنباط است         . چرا كـه تغييـر ظـاهري در عرصـه صـنعت،            
مستلزم قابليت رؤيت طرح در زمان استفاده از محصول توسط كاربر نهايي است              . البته شايسته است   

قانونگذار ايران نيز بسان قانونگذار فرانسه و مقررات اتحاديه اروپا، استثناي             مزبور را مـورد تـصريح      
قرار دهد  .   

قانونگذار ايران درخصوص شمول يا عدم شـمول مقـررات مربـوط بـه طـرح           صـنعتي نـسبت بـه     
برنامه هاي كامپيوتري    .  اظهار نظر ننموده است     حال، چنانچه طرح   هاي صنعتي را ناظر به محصولات        

در فضاي واقعي بدانيم، با توجه به اينكه          برنامه هـاي كـامپيوتري مرب ـ       وط بـه فـضاي مجـازي اسـت          ،
خروج برنامه  هاي     مزبور   از   بحث ، خروج تخصصي و موضوعي بوده       و تحت شـمول حمايـت ويـژه         

طرح هاي صنعتي نيست      . ليكن با توجه به مفهوم عام صنعت و طرح         صنعتي در قانون ايران، نمي       توان   
طرح هاي صنعتي را محدود به فضاي واقعي دانست    . با اين حال، نمي  توان منكر   اين واقعيت شـد كـه   
برنامه هاي كامپيوتري    ماهيت خاص داشته      ، محصول   فرمول هاي رياضي و زبان ويژه خود اسـت           . بـه  

همين دليل، قانونگذار ايران نيز در سـال          1379 " مقـررات خاصـي تحـت عنـوان           قـانون حمايـت از     
حقوق پديدآورندگان نرم   افزارهاي رايانه    اي   " .  به آن اختصاص داده اسـت      بـه دليـل    ايـن اقتـضائات   

خاص ، در حقوق غربي، شمول حمايت ويژه طرح        نيز  هاي صنعتي نسبت به برنامـه        هـاي كـامپيوتري    

                                                                                                   
a) La pièce, une fois incorporée dans le produit complexe, reste visible lors d'une utilisation 
normale de ce produit par l'utilisateur final, à l'exception de l'entretien, du service ou de la 
reparation…" 
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استثناء شده است    . در صـريحاً    هرحال به جهت سكوت قانونگذار ايران، تكليف موضـوع            مـشخص  
نگرديده ، .  شايسته است ابهام قانون از اين جهت مرتفع گردد   به نظر مـي   رسـد بـا توجـه بـه وض ـ      عيت 

ويژه برنامه  هاي كامپيوتري    ، هاي صنعتي شـناخته      قياس آن با طرح     شـده، مناسـب نبـوده، تـصريح بـه        
استثناء بودن آن پيشنهاد مي گردد  .   

  
1-2 : تفاوت در معيار   

در حقوق فرانسه،     معيار اصلي  براي    حمايت از آثار   "  ادبي و هنري    اصالت "1  است، درحالي كـه  
در مــورد طــرح  هــاي صــنعتي تكيــه بــر     " جديــد بــودن  "2 داشــتن  و  " ويژگــي خــاص  "3   اســت

 ) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p. 626; Pollaud-Dulian, 1999, p. 374 (.   
ماده   L112-4  قانون مالكيت فكري فرانسه، اصـالت را شـرط حمايـت از حقـوق ادبـي و هنـري             

دانسته و سخني از شرط جديد بودن مطرح نكرده است، مگر در بند       14 L112-2 مـاده    كـه آن هـم   
ناظر به مصاديقي از طـرح    هـاي صـنعتي مربـوط بـه توليـدات فـصلي پوشـاك و زيـورآلات          .  اسـت 

برعكس در مورد طرح    هاي صنعتي، ماده       L511-2 هاي صـنعتي جديـد و داراي ويژگـي            فقط طرح  
خاص را قابل   حمايت دانسته است    . بند  2 3 ماده  4 دستورالعمل جامعـه اروپـا   1 و بنـد   ده  مـا  4  مـصوبه  

مبنا 5 6 نيز جديد بودن و داشتن ويژگي فردي عنوان شرايط حمايت از طرح  را به هاي صنعتي اروپايي  
معرفي مي كنند  .   

حقوقدانان و رويه قضايي فرانسه در تبيين مفهوم اصالت، آفرينشي را اصيل دانسته     اند كه بيـانگر   
شخـصيت پديدآورنـده آن باشـد     ) Malaurie et Aynès, 2005, p. 73-74; Cornu, 1992, p. 

________________________________________________________________  

1- Originalité. 
2- Nouveauté. 
3- Caractère propre. 
4- Article 3: "… 2. La protection d'un dessin ou modèle par l'enregistrement n'est assurée 
que dans la mesure où il est nouveau et présente un caractère individueL" 
5- Article 4: "1- La protection d'un dessin ou modèle par un dessin ou modèle 
communautaire n'est assurée que dans la mesure où il est nouveau et présente un caractère 
individual..." 
6- Caractère individuel. 
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566, v. original, sens2 et originalité (  . برخي حقوقدانان مصري ) Sanhouri, 1998, p.292  ( و 
برخي اسـاتيد حقـوق ايـران    ) Safaei, 2007: 73; Safaei, 2008:230  ( نيـز بـا الهـام از فرانـسويان،     

اصالت را داراي مفهوم شخصي   1 اند؛ بدين معني كـه شـرط حما    دانسته يـت از اثـر در قالـب حقـوق     
ادبي و هنري اين است كه اثر مظهر شخصيت پديدآورنده باشد، ولي جديد بـودن اثـر را از لحـاظ                     

موضوع لازم ندانسته اند   . در همين راستا، برخي ) Sanhouri, 1998, p.292-293  ( تصريح نموده انـد   
كه حتي ارزش مادي تأليف اهميتي نداشته، هر ابتكاري بـا هـر ميـزان ا                رزش قابـل   حمايـت اسـت و       

قاضي در ارزيابي شرط ابتكار و اصالت، حق ندارد ارزش علمي يا هنري اثر را مورد توجـه و تـأثير             
قرار دهد  . هدف از پديدآوردن اثر هم فاقد اهميت است .   

در مورد طرح   هاي صنعتي، در متون قانوني فرانسه و متون اروپايي، جديـد بـودن و نـه اصـالت،                    
شرط حمايت شمرد   ه شده است    . نو بودن، مفهومي نوعي    2 .  است  داشتن ويژگي خاص نيـز ضـرورتاً       

ارتباطي به شخصيت پديدآورنده ندارد .   
ماده   21 ثبت اختراعات  قانون    ، طرح  هاي صنعتي و علايم تجاري ايران در مقام بيان شرايط ثبت             

طرح صنعتي، با تعبيري قابل انتقاد،     " جديد  و يا اصيل بـودن آن را لازم دان ـ  " سته اسـت   . مـاده مزبـور   
اصالت را تعريف ننموده اسـت       . اگـر مـراد از اصـالت آن چيـزي باشـد كـه از فرانـسويان و برخـي                    

حقوقدانان ايران نقل شد، بايد حسب ظاهر مقرره مزبور، تمام طرح           هاي صنعتي را به جهـت داشـتن       
اصالت، تحت عنوان حقوق ادبي و هنري نيز قابل  حمايت دانست   . اما اگر منظور گونه   از اصالت، آن

كه در قسمت اخير ماده       84 نامه اجرايي قانون بيـان شـده، طرحـي باشـد كـه                 آيين  " بـه  طـور مـستقل     
توسط طراح پديد آمده و كپي و تقليد طرح         هاي موجود نباشد، بـه       نحـوي كـه از ديـد يـك كـاربر            

آگاه، متفاوت از طرح    هايي باشد كـه قـبلاً در اختيـار عمـوم قـرار گرفتـه اسـت                   . "، صـورت     در ايـن   
مفهومي جداي از جديد بودن ندارد       . حال متن قانون و آيين       هر  در نامه در اين خصوص داراي ابهـام         

و اشكال است    . به علاوه نكته قابل توجه اين است كه از ظاهر عبارت ماده             21 " قانون كه از  جديد و 
يا اصيل  " است، وجود يكي از دو شـرط بـراي حمايـت كـافي                 بودن، سخن گفته    بـه  نظـر مـي      رسـد؛    

________________________________________________________________  

1- Subjectif. 
2- Objectif. 
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درحالي كه ظاهر بند   1 84 ماده  نامه، بيانگر لزوم اجتماع هردو شرط است  آيين !   
البته در ماده     25 " ضميمه تريپس نيز اعضا را مكلف نموده كه از            طرح هاي صـنعتي كـه مـستقلاً         
تهيه شده و جنبه      تازه يا اصيل     دارند " ، حمايت نمايند    . به نظر مي    رسد قانونگـذار ايـران در          برقـراري  

شرط جديد بودن و اصالت در متن ماده          21 25 تحت تأثير ماده      .  تريپس بوده است    ولي بايـد توجـه     
داشت كه مقررات ضميمه تريپس درصدد بيان اصل حمايت بـوده و كـشورهاي عـضو را ملـزم بـه                     

حمايت، خواه از طريق حقوق ويژه طرح       هاي صنعتي و خواه از طريق ديگـر، مـي            نمايـد و در مقـام        
ب يان شيوه خاص حمايتي و شرايط ويژه آن نبوده است .   

  
2- هاي صنعتي  فوايد نظام ويژه طرح   

در مواردي كه يك اثر هم شرايط حمايت در قالـب حقـوق ادبـي و هنـري را داشـته و هـم در                         
قلمرو طرح  هاي صنعتيِ قابل  حمايت باشد، سؤالي كه به  صورت منطقي مطرح مي  شود، اين است كه  

با توجه به مد    ت حمايت بيشتر از حقوق ادبي و هنري و فقدان تشريفات ثبت در اين خصوص، چـه       
نيازي به نظام ويژه حمايتي طرح هاي صنعتي است؟    

توجه به سه نكته ذير اهميت و فايده نظام ويژه طرح هاي صنعتي را مشخص مي  نمايد  :   
  

2-1 : سهولت اثبات حق   
اهميت اثبات حق از وجود آن كمتر نيست         . حقي كه    اثبات نشود، مانند حقي است كـه درواقـع         

وجود ندارد ). Shams, 2006: 3/85  ( با توجه به همين نكته، هرچند تشريفات تحصيل حقوق ادبـي  
و هنري، نسبت به حقوق ويژه طرح       هاي صنعتي، ساده     تر و مدت حمايت آن بيـشتر اسـت، لـيكن از           

آنجا كه حمايت از راه طرح      هاي صنعتي، مشروط به ثبت اسـت،           نـسبت بـه حقـوق ادبـي و هنـري،           
امنيت حقوقي بيشتري نصيب صاحب حق مي       گردد    . زيرا با توجه به ماده       29 قانون ثبت اختراعـات،     

طرح هاي صنعتي و علائم تجاري       ، ثبت طرح اماره مالكيت آن بوده، بار اثبـات دعـوي خـلاف، بـر                
عهده مدعي آن قرار دارد  . طبيعي است با توجه به اماره مزبور، اثبا ت حق ساده تر است  .   

  
2-2 : تسهيل قراردادهاي بهره برداري   

به موجب ماده      قانون حمايت حقوق م    3 ؤ لفان و مصنفان و هنرمندان     ، حقوق ادبي و هنري داراي      



بررسي حقوقي طرح صنعتي قابل حمايت     57   

دو جنبه مادي و معنوي است       . ماده   قانون مزبور    4 حقوق معنوي پديدآورنده    را غيرقابل انتقـال مـي       
داند  . اين در حالي است كه طرح      هاي   .  صنعتي فاقد حقوق معنوي است      قانونگذار ايران در مـاده       28  

قــانون ثبــت اختراعــات، طــرح هــاي صــنعتي و علائــم تجــاري  ، در مقــام احــصاء حقــوق ناشــي از 
طرح صـنعتي، فقـط از بهـره بـرداري هـاي مـادي               ) سـاخت  ، فـروش و وارد كـردن اقـلام حـاوي آن      
طرح صنعتي     ( ياد كرده و سخني از حقوق معنوي به ميا         ن نياورده است    . اين وجـه افتـراق در حقـوق        

فرانسه نيز ملحوظ بوده، همان گونه كه برخي نويسندگان فرانسوي  ) Chavane, Burst, Azéma et 

Galloux, 2006, p.638 ( قراردادهـاي بهـره بـرداري    بيان داشته اند، نتيجه اين تفـاوت، تـسهيل     در 
زمينه حقوق طرح هاي صنعتي است  .   

  
3-2 : اقبال بيشتر المللي در مورد مالكيت  به مقررات بين هاي صنعتي    

فايده سومي كه بر انتخاب نظام حمايتي طرح        هاي صنعتي وجود دارد، اقبال بيـشتري اسـت كـه             
كشورها در پذيرش مقررات بين     المللي در اين زمينه از خود نشان داده          اند   . به عنوان نمونـه ايـران، در    

سال   1337 هاي صنعتي و در سال         مورد مالكيت   مقررات كنوانسيون پاريس در     1377  اصلاحات آن   
را پذيرفته، درحالي كه تاكنون به كنوانسيون برن در مورد حمايت از مالكيت ادبي و هنري، ملحـق                  

نشده است   . اين مسئله داراي نتايج عملي است       . به عنوان نمونه، در فرضي كـه يكـي از اتبـاع ايـران،               
طرحي صنعتي و در عين حال مشمول ح        قـوق ادبـي و هنـري، پديـد آورد، چنانچـه آفـرينش او در                

قلمرو كشوري كه عضو كنوانـسيون پـاريس و كنوانـسيون بـرن اسـت، مـورد تعـرض قـرار گيـرد،                       
مي تواند حقوق خود را از راه استناد به مقررات طرح            هاي صنعتي استيفاء نمايد، درحالي كه اصـولاً          

استناد به مقررات ادبي و هنري  ) كنوانسيون  برن  ( در آن كشور، براي وي امكان پذير نيست  .   
  

-ب  هاي صنعتي با   مقايسه طرح حق    اختراع
آنچه در بدو امر به نظر مي رسد، اين است كه يك موضوع نمي              تواند در عين حالي كه اختراع        

است، طرح  صنعتي نيز باشد      . زيرا اختراع ناظر به جنبه هاي فني و طرح         صنعتي، ناظر به ابعاد هنـري و         
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زيباشناختي صنعت است    . اين نكته از ماده      L611-10 1 قانون مالكيـت فكـري فرانـسه         و مـاده چهـار      
قــانون  ثبــت اختراعــات، طــرح هــاي صــنعتي و علائــم تجــاري  2 ايــران .  قابــل اســتنباط اســت زيــرا 
آفرينش هاي زيباشناختي    3 هـا در قـانون ايـران كـه عمـوم آن               در قانون فرانسه و آثار هنـري و طـرح          
شامل طرح هاي صنعتي نيز مي  باشد، از حيطه حمايت به  عنوان اختراع خارج گرديده  اند  .   

البته اجتماع طرح   صنعتي و اختراع در شيء واحد، قابل تصور است       . زيـرا هرچنـد طـرح    صـنعتي   
خود اختراع نيست، ليكن مي     توان با طراحي صـنعتي، بـه اختـراع زيبـايي بخـشيد                . بنـابراين چنانچـه    

موضوع واحد، علاوه     بر اختراع، متضمن طرح    صنعتي نيز باشد، اصولاً بايد حمايت از هردو طريـق،            
ممكن باشد   . با اين  حال اين سؤال مطرح است كه اگر طرحي لازمه عملكـرد فنـي محـصول باشـد،                   

آيا بازهم در قالب طرح صنعتي قابل  حمايت خواهد بود؟    
مطالعه در نظام   هاي حقوقي مختلف، به پاسخ منفي در اين خصوص           .  مي انجامـد    مـاده    L511-8  

قانون مالكيت فكري فرانسه    4 1 و بند     8 ماده    5 مصوبه مبنا   ظـاهر   در حقوق اتحاديه اروپا به صراحت،        
محصول را   ي كه منحصراً مربوط به عملكرد فني        است، از    حمايت نمايـد    در اين قالب استثناء مي       . در 

حقوق انگلستان  ) Bradgate & White, 2007, p. 438 ( ن نظر پذيرفته شده است نيز همي  . به موجب   
ماده   20 تنها دسترسـي بـه يـك نتيجـه فنـي           قانون ايران نيز      ،  بـدون تغييـر ظـاهري مـشمول حمايـت           
طرح هاي صنعتي   ن يست .   

با توجه به مطالب بالا، طرح      صنعتي به اعتبار ارتباط يا عدم ارتباط با عملكرد فنـي، بـه دو دسـته                  
تقسيم مي  شود    : طرح هاي صنعتي كه لا      زمه عملكرد فني محصول نيستند و طرح       هاي صـنعتي كـه بـا         

عملكرد فني محصول تلازم دارند      . در فرض نخست، هيچ دليلـي بـر عـدم حمايـت از طـرح مزبـور             
________________________________________________________________  

1- Art. L611-10. "…. 2Ne sont pas considérées comme des inventions au sens du premier 

alinéa du présent article notamment:…b) Les créations esthétiques…" 

2- " ماده 4  ـموارد زير از حيطه حمايت از اختراع خارج است الف  ـ :  ... .   آثار هنري ب  ـطرح ها   ... " 
3- Les créations esthétiques 
4- Article L511-8: "N'est pas susceptible de protection: 1° L'apparence dont les 
caractéristiques sont exclusivement imposées par la fonction technique du produit…" 
5- Article 8: "1. Un dessin ou modèle communautaire ne confère pas de droits sur les 
caractéristiques de l'apparence d'un produit qui sont exclusivement imposées par sa 
fonction technique…" 
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وجود ندارد   . اما در فرض دوم، حسب مقررات مذكور، حمايت در قالب طرح           صنعتي منتفي اسـت       .
برخي از نويسندگان فرانسوي  ) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p. 629 (  در مقـام  

تبيين مبناي اين استثناء مدعي شده      اند كه فقدان اين استثناء،  اختراع ـ  ميان توازن اتي كـه   صـرفاً جنبـه   
تكنيكي دا  شته   و آنهايي    را   كه همزمان جنبه تزئينـي و تكنيكـي دارنـد          بـرهم  را    موجـب  مـي زنـد و         

تبعيض نارواست   . به اعتقاد ايشان، در فـرض        ا مكـان انتخـاب ميـان حـق اختـراع و حمايـت         از  ويـژه 
طرح ها   ي صنعتي  ، اشخاص ذينفع   مسلماً  ، حمايت    نوع   دوم را انتخاب مي    كنند    . زيرا  شرايط تحـصيل    

حمايت بسيار آسان تر از شرايط لازم براي حق اختراع و مدت حمايت از آن   نيز تر   طولاني است .   
البته ايشان با تكيه بر جنبه هنري طرح    هاي ص  نعتي و شمول حقوق ادبـي و هنـري نـسبت بـه آن،     

درخصوص سهولت شرايط و مدت بيشتر حمايت       ) 70 پـس از وفـات آفريننـده        سـال   ( ، بزرگنمـايي   
نموده اند    . توضيح اينكه چنانچه به طرح صنعتي به  عنوان اثر ادبي و هنري بنگـريم، بـديهي اسـت كـه      

شرط اصالت براي حمايت كافي بوده، نيازي به ثبت نـدارد           موجـب مـاده        و بـه    L123-1 1  اصـلاحي   
1997 ، مدت حمايت اصولاً تا  70 . سال پس از فوت پديدآورنده استمرار مي يابد   

مبناي مذكور از چند جهت محل تأمل است         . همان طور كه گفتـيم وحـدت هنـر كامـل نيـست               .
بنابراين از سويي حمايت از اثر، در قالب طرح         صنعتي، بسان اختراع، مـستلزم ثبـت اسـت            . از سـوي   

ديگر به  موجب ماده    L513-1 2001 اصلاحي  2 ، مدت حمايت از طرح     صـنعتي نيـز همچـون وضـعيت      
فعلي اختراع  ) ماده   L623-13 2006 اصلاحي  (3 25 حداكثر    .  سال اسـت    در نتيجـه ادعـاي سـهولت و        

مدت حمايت بيشتر در حقوق فرانسه نيز قابل دفاع نيـست            . در حقـوق ايـران كـه مـدت حمايـت از            
طرح صنعتي به    موجب بند دال ماده        28 ، حداكثر پانزده سال    ) سه دوره پنجـساله     ( و مـدت حمايـت از      

________________________________________________________________  

1- Article L123-1: "L'auteur jouit, sa vie durant, du droit exclusif d'exploiter son oeuvre 
sous quelque forme que ce soit et d'en tirer un profit pécuniaire. 
Au décès de l'auteur, ce droit persiste au bénéfice de ses ayants droit pendant l'année civile 
en cours et les soixante-dix années qui suivent." 
2- Article L513-1: "L'enregistrement produit ses effets, à compter de la date de dépôt de la 
demande, pour une période de cinq ans, qui peut être prorogée par périodes de cinq ans 
jusqu'à un maximum de vingt-cinq ans…" 
3- Article L623-13: "La durée de la protection est de vingt-cinq ans à partir de sa 
délivrance..." 
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اختراع به  موجب ماده   16 ، بيست سال پيش بيني شـده و در هـردو مـورد، ثبـت اثـر، شـرط ضـروري         
حمايت دانسته شده، ادعاي مذكور به طريق اولي غيرقابل پذيرش است  .   

به نظر مي رسد براي تبيين علت منـع حمايـت و            يـژه طـرح    هـاي صـنعتي، از طرحـي كـه لازمـه             
عملكرد فني است، بايد بين دو فرض تفكيك نمود؛ فرضي كه عملكرد فني، واجد شرايط اختـراع                 

است و فرضي كه عملكرد فني، اختـراع نيـست           . در فـرض نخـست، موضـوع، مـشمول حمايـت از            
اختراع بوده و پديدآورنده، انديشه اي بابت طراحي مزبور از خود بروز            .  نداده است   چون مفروض،  

طرحي است كه لازمه عملكرد فني است        . به عبارت ديگـر پديدآورنـده، انديـشه خـود را صـرفاً در               
عرصه اختراع صرف نموده و طرح به       صورت اتفاقي و در اثر ملازمه، پديد آمـده اسـت              . در فـرض   

دوم، علت اختراع نبودن عملكرد فني، فقدان ابتكار جديد است           . همن علت موج   ب مـي   گـردد كـه      
طرح مزبور جديد نبوده، شرايط طرح صنعتي مورد حمايت را نيز نداشته باشد  .   

بنابراين چنانچه طرحي لازمه عملكرد فني باشد، اعم از اينكه عملكرد فني مزبور ماهيت 
اختراع را داشته يا نداشته باشد، تحت عنوان طرح صنعتي قابل  حمايت نيست  .   

در همين راستا پس از اصـلاح       ات سـال     2001 ، مـاده     L511-8 1 ك الحـاقي قـانون مال      يـت فكـري    
فرانسه، از طرحي كه لازمه عملكرد فني است، و معناي عام تري از اختراع دارد، سخن گفته است                   .

درحالي كه قبل از سال       2001 ، ماده    L511-3 2 قديم  " فقط از طرحي كه لازمـه         اختـراع  "  بـوده و از     
اختراع قابل انفكاك نبوده، به     عنوا   ن استثناء طرح   صنعتي يـاد نمـوده بـود          . يكـي از مـصاديق اسـتثناء       

مزبور فرضي است كه براي دستيابي به يك محصول مركب، ضروري است كه قطعات محصول به                
شكل خاصي طراحي شوند     . در اين صورت، شكل حاصل، لازمـه عملكـرد فنـي محـسوب شـده و                

________________________________________________________________  

1- Article L511-8 Créé par Ordonnance n°2001-670 du 25 juillet 2001 - art. 1 JORF 28 
juillet 2001 
"N'est pas susceptible de protection :  
1° L'apparence dont les caractéristiques sont exclusivement imposées par la fonction 
technique du produit…" 
2- Art. L511-3 "…Mais, si le même objet peut être considéré à la fois comme un dessin ou 
modèle nouveau et comme une invention brevetable et si les éléments constitutifs de la 
nouveauté du dessin ou modèle sont inséparables de ceux de l'invention, ledit objet ne peut 
être protégé que conformément aux dispositions du livre VI." 
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قابل حمايت نيست   . از اين مصداق به عنوان استثناء مس  تقلي تحـت عنـوان    Must fit Must match و   
يـاد مـي   شـود   . ) Bradgate & White, 2007, p. 438; Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 

2006, p. 631 (   
سؤالي كه ممكن است مطرح شود اين است كه اولاً    توان بـراي تـشخيص تـلازم و عـدم       آيا مي

تلازم معياري ارائه داد؟    د درخصوص تلازم يا عدم تـلازم طـرح بـا عمكـرد              ثانياً آيا در موارد تردي     
فني، اصل راهنمايي براي حل مسئله وجود دارد؟   

براي پاسخ به سؤال نخست، يكي از معيارهايي كه در حقـوق فرانـسه، بـه آن توجـه شـده، ايـن                       
است كه اگر عملكرد فني، بتواند در قالب اشكال مختلف جلوه گر شود، كاشف از اين اسـت كـه                    

بين طرح مو   رد نظر و عملكرد فني مزبور، تلازمي وجود ندارد          . امـا چنانچـه عملكـرد فنـي، قابليـت          
اجرا در اشكال مختلف را نداشته باشد، نشانه تلازم ميان طرح و عملكرد فني است                . به ايـن ضـابطه،     

معيار  " تعدد اشكال "1 شـود    گفتـه مـي   ) Chavane, Burst, Azéma et Galloux, 2006, p. 632; 

Pollaud-Dulian, 1999, p. 392-393 (   
برخي ديگر در اين مقام، نقطه آغازين را در اين مي بينند كه             اختراع ، " عنـصر   مفيـد بـودن   "2  را 

حمايت مي  كند   طرح و    صنعت   ي در مقام حمايـت از جنبـه         " زيباشـناختي و تزئين ـ    موضـوع اسـت    3"ي  
) Dekeuwer-Defossez, 2004, p. 291 (  . به عنوان مثال به  موجب رأيي، با   توجه به اينكه هـدف از  

شكلِ حاصل از اجـزاء     "  مختلـفِ   اسـكي  ت دغدغـه مـسائل تزئينـي        4" روي آب   نبـوده، بلكـه صـرفاً      
به منظور دستيابي به بالاترين سرعت و          خوش دستي وسيله   ، به  عنوان     نتيجـه  ، بـوده، آن را      صـنعتي   اي 

مشمول حمايت طرح هاي صنعتي ندانسته اسـت    ) Paris, 26 fevr., 1979, D.1980, P.528, note 

Greffe, cité par Dekeuwer-Defossez, 2004, p. 291 (  .   
درخصوص سؤال دوم   ) يعني وجود يا عدم وجـود  اصـل راهنمـا در مـوارد ترديـد درخـصوص                  

تلازم يا عدم تلازم طرح با عمكرد فني        ( ، بايد گفت، با توجه به  استثناء  بودن عدم حمايت از طرحي 

________________________________________________________________  

1- Multiplicite des forms. 
2- Utile. 
3- Estétique et ornamental. 
4- Planche a voile. 
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كه لازمه عملكرد فني است،       اث بات غيرقابل انفكاك بودن شـكل از اثـر فنـي           ،  بـه عهـده مـدعي آن       
خواهد بود بنابراين، اصل بر عدم تلازم است .   

  
-ج هاي صنعتي با علايم تجاري  مقايسه طرح   

علامت   تجاري موجب ماده      به  30 قانون ثبت اختراعـات     ، طـرح   هـاي صـنعتي و علايـم تجـاري،           
عبارت است از     " هر نشان قابل   رؤيتي كه بتوان     د كالاها يا خدمات اشخاص حقيقـي يـا حقـوقي را از             
هم متمايز سازد   . " كالاهـا يـا     با توجه به اين تعريـف، علامـت تجـاري درصـدد شناسـاندن و تمـايز                   

خدمات اشخاص  .  است  در حالي كه هدف طرح     صنعتي، زيبايي بخشيدن به محـصولات، بـه          منظـور    
ترغيب بيشتر و جذب مشتريان است .   

در عين حال، ممكن ا     ست شكل واحد، مشمول هردو مفهوم، قرار گيرد         . در اين  صـورت سـؤال      
اين است كه آيا شيء واحد از هردو حمايت برخوردار مي           شود يا فقط تحـت حمايـت يكـي از دو             

نهاد مزبـور قـرار مـي       گيـرد؟ در پاسـخ بايـد گفـت، چنانچـه موضـوع مـورد بحـث ابتـدا بـه                       عنـوان    
طرح صنعتي به ثبت رسيده      باشد، استفاده    عنوان علامت تجاري، توسط پديدآورنده طـرح،          از آن، به   

مجاز است   . ليكن استفاده توسط ديگـري، مـشروط بـه ايـن اسـت كـه موجـب                   گمراه ـ ي در مـورد    
خصوصيات   كالاها يا خدمات   .  نگردد  زيرا اين مورد، بـه     موجـب  بنـد ه مـاده            32  قـانون، از شـمول      

حمايت تحت عنوان علامت تجاري خارج      گرديده است     . ا مـا چنانچـه طرحـي قـبلاً جهـت اسـتفاده            
به عنوان علامت تجاري پديد آمده و به ثبت رسيده           باشد، ثبت مجدد آن، تحت عنوان طرح         صنعتي،   

در صورتي مجاز خواهد بود كه شرط جديد بودن را در اين زمينه داشته باشد .   
  

نتيجه -4   
طرح صنعتي آفرينشي زيباشـناختي بـه       صـورت دوبعـدي يـا سـه      بعـدي بـود    ه و مربـوط بـه ظـاهر    

محصولات صنعتي است    . به همين جهت به    عنوان هنر اجرا       و .  شناخته شده است    با توجه بـه تعريـف      
قانون ايران، براي تحقق طرح     صنعتي قابل    حمايت، وجود سه مؤلفه لازم اسـت          : تركيـب خطـوط يـا      

رنگ ها، اجرا بر روي محصول صنعتي و تغيير ظاهري محصول  .   
درخصوص مؤلفه نخست     بايد گفـت، در قـوانين فرانـسه          و مقـررات اتحـادي      اروپـا، عـلاوه بـر      
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خطوط و رنگ   ها، از پيچ و خم      ها، شكل، بافت، و مواد نيز سخن به ميـان آمـده             اسـت     . بـا توجـه بـه      
مفهوم عام تركيب خطوط و رنگها عدم تصريح به مـوارد مزبـور، نقـصي بـر قـانون ايـران بـه                       شـمار    

نمي آيد    . البته طرح  صنعتي ممك    ن است از     " تركيب خطوط    و ها  رنگ  " .  حاصل شود   بنابراين شايسته  
است تعبير قانون ايران در اين خصوص اصلاح و همانند مـصوبه مبنـا در حقـوق اتحاديـه اروپـا، از                      

تعبير   /و" يا " شود   استفاده   . در اين خصوص، قانون ايران براي تبيين طرح        صـنعتي سـه      بعـدي از تعبيـر       
" هرگونه شكل سه   بعدي با خ     طوط ، رنگ  ها و يا بدون آن  " .  استفاده نموده است با توجه به ايـن كـه   

شكل نيز از تركيب خطوط به معناي هندسي آن پديد مي           آيد، مقصود قانونگذار از شكل سه        بعـدي    
بدون  آن . است   

درخصوص مؤلفه دوم، در قوانين فرانسه، انگلـستان و مـصوبات اتحاديـه اروپـا، بـر عـام بـودن                     
مفهوم محصول تك يه شده است  . همين مطلب در حقوق ايران نيز قابل استنباط است .   

در حقوق فرانسه و مقررات اتحاديه اروپـا، بـرخلاف حقـوق ايـران              ،  تـصريحي بـه مؤلفـه تغييـر      
ظاهري محصول، نگرديده، ليكن با توجه به اين كه يكي از شرايط حمايت از طـرح                هـاي صـنعتي،      

جديد بودن آن است، در عمل نتايج مشابه ي حاصل مي شود  .   
در حقوق ايران فقط از طرح ثبت       شـده، حمايـت مـي        شـود     . در حـالي كـه بـه       موجـب  مقـررات       

اتحاديه اروپا از طرح    هاي ثبت    نشده نيز    ) البته با مدت كمتر     ( حمايت مي  شود    . حمايت اخير بـه ويـژه      
در مورد طرح   هايي با زندگي كوتاه تجاري، از قبيل طرح          هاي منسوجات و طرح      هاي مرب    وط به مد،   

حائز اهميت است .   
با توجه به ويژگي      هنري هاي صنعتي و اهداف        طرح  صـنعتي  هـاي مزبـور، مـرز ميـان           آن، طـرح   

مالكيت ادبي و هنري و مالكيت صنعتي است      . به همين جهت، در حقوق فرانسه، با توجـه بـه نظريـه    
وحدت هنر، موضوع واحد با داشتن شرايط لازم، ممكن است مشمول             هريك از    د و نظـام حمـايتي     

حقوق ادبي و هنري و نظام ويژه طرح        هاي صنعتي قرار گيرد       . البته از سـويي وحـدت مزبـور كامـل          
نبوده، مواردي صرفاً از راه حقوق ادبي و هنـري قابـل            حمايـت دانـسته شـده اسـت           . از سـوي ديگـر     

قابليت حمايت از راه حقوق ادبي و هنري كه ساده          تر و طـولاني      تـر اسـت، باعـث بيهـود          ه گرديـدن   
حمايت ويژه طرح   هاي صنعتي نيست      . چرا كه نظام ويژه طرح     هاي صنعتي علاوه بر سهولت اثبـات،         

موجب تسهيل قراردادهاي بهره برداري شده و اقبال بيـشتري بـه مقـررات بـين                المللـي راجـع بـه آن         
وجــود دارد . صــنعتي و اختــراع در شــيء واحــد، قابــل تــصور اســت، لــيكن   اجتمــاع طــرح چنانچــه 



64 مجله دانش و توسعه؛     شمارة  32 علم ( -ي )ي پژوهش  

ط رح صنعتي لازمه عملكرد فني باشد، اعم از اينكه عملكرد فني مزبور ماهيـت اختـراع را داشـته يـا                      
نداشته باشد، تحت عنوان طرح     صنعتي قابل    حمايت نيست    تفاوت علامت تجاري بـا طـرح       . صـنعتي،    

نيز   در اين است كه علامت تجاري درصدد شناساندن و تمايز كالاها يا خدمات اشخاص اسـت          . در 
حالي صنعتي، زيبـايي بخـشيدن بـه محـصولات، بـه             كه هدف طرح    منظـور ترغيـب بيـشتر و جـذب           

مشتريان است  . در عين حال ، . ممكن است شكل واحد، مشمول هردو مفهوم، قرار گيرد   
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